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Dozwala sie drukowaé¢ pod tym warun-
kiem, aby po wydrukowaniu ztozone byly e-
xemplarze ustawg przepisane.— Wilno 1837
dnia 12 listopada.

Cenzor Leon Borowski.
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Kto co muze.

Nie tak mato u nas piszacych, z talen-
tem nawet, jak sie zpism drukiem ogtasza-
nych wydaje. Dziele szacownych tworéw
tuta sie dotad w rekopismach— wiecej je-
szcze kryje sie u samychze autoréw. Druk
drogi, Jlecenaséw nie ma. Nauka i talent
nie zawsze sie rodzg na tonie dostatku. —
7V takim stanie rzeczy utorowanie drogi
rozmaitym, poruczonym nam pismom, do
sgdu oswieconej Publicznos$ci, przez ogto-
szenie ich drukiem, byto gtéwnym wydaw-
cow ich zamiarem. Pisma szczegétowe je-
dnego autora, jedne tylko zwykle zajmujg
klasse czytelnikbéw; astronoma astronomoéw,
filologa filologéw, poety nawet, majgcych
tylko upodobanie wpoezji. Dla innych za$
przy calej swojej .nieskonczonej,wartosci mo-



ga bydz i bywajg nieraz wcale obojetne.—
W pismach wiec rozmaitych, dla powsze-
chniejszego zajecia przeznaczonych, konie-
cznie wystepowaé musza roéznorodne zdol-
nosci i dzieta. — 3lito w nich, choéby s$rod
najwiekszego tloku ; owszem tym milej, im
§rod liczniejszego ttoku ochoczych mysleé,
moéwic, lub $piewacd; chocby jedne dostyszec
wyzsza mys$l, mowe lub note. Nie jest to
wiec dzieto jednemu rodzajowi piSmienni-
ctwa poswiecone.— Sag to Pisma Rozmaite:
Religja, Filozofja, Historia, Literatura, Kryty-
ka, Poezja, Umiejetnosci, Sztuki; stowem wszy-'
stko miesci¢ sie bedzie na przemian.

Gdy to jednak moéwimy, cale jesteSmy
dalecy lekkomys$lnego mniemania, aby mo-
zna i godzito sie lada czem Swiattg tudzié
powszechno$é. Pojmujemy calg wysokos¢,
waznos$¢ i trudnosé stanowiska, zjakiego sie
dzi$ kazde nowo pojawione dzieto umystu
sadzi. Nauki wzrosty i coraz rosng, smak
sie wyksztalkcit i coraz ksztatci. Lot Swia-
tta chyzy — Smutne oblgkania swiata mysl-
nego w kilkunastu uptynionych lalach, kté-
re sie czu¢ daty wobrazajacych smak i przy-
stojno$¢ pismach, juz sie zamienity napo-
szukiwania prawdy, pozytku, dobra, w kto-
rych jedynie- kryje sie- rzetelna i wartos¢ i



{pieknosé,juz sie zwrdcity do Religji, moral-
nosci i zdrowych nauk, i szczerze i z zapa-
tem ich sie imaja— Szczesliwa lub nieszcze-
Sliwa w naukach gwiazda zbyt wysoko $wie-
ci, abyja pewnej tylko krainy ludy widzia-
ty. Nie dtugo dostrzegg inne.— Toz sie stato
i znowagwiazda promienistg Swiattem Re-
ligii, moralnos$ci i pozytecznych nauk, kto-
ra nam od niejakiego czasu na widnokregu
umystowym zaswitata.

lakie, ile od nas zaleze¢ bedzie, zacho-
wacé chcieliby$my tych pism rozmaitychpie-
tno: prawdy, pozytku, przyjemnosci— Mo-
znaz sie lekac¢ braku naukowych bogactw
w miescie zyjacych jeszcze zaszczytow wie-
ku i ozdéb potomnosci, ze je oznacze dzie-
leniu, Teoryi jestestw organicznych, Chemii,
Zoologii, Trygonometryi. — Albo czemuz sie
nie pysznié¢ chlubnemi imionami Sniade-
ckich, Jundzittéw, Polinskich, Fonbergéw,
i tyluinnych znanych juz Europie, albo go-
dnych znania autoréw? Mozeli zabraknag¢
skarbéw piSmienniczych w kraju, gdzie u-
czone badania i dtugoletnie zbiory tylu Swia-
ttych i gorliwych mezéw, z zawadami moze
tylko nakitadéw walczg ? Gdyby sie tez
udato zwr6ci¢ uwage Swiattych czytelni-
kéw, i wydrze¢ zapomnieniu, i poniewier-
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ce nie mato waznych literackich zabytkow,
molom, na pastwe zostawionych! bylibySmy
u kresu zyczen naszych.

Pisma Rozmaite ogtasza¢ sie beda to-
mikami, w nieokreslonym czasie, odpowie-
dnie do moznosci ich wydania. Kazdy od
o$miu do dziesieciu arkuszy, kosztowacé be-
dzie cztery ziote. — Zyczacy podpisaé sie
na sze$¢ tomikdw, otrzymaja je za ztotych
dwadziescia.

OSTRZEZENIE.

Artykut pod nazwa: Genjusz wiekéw, nie
jest catloscig. To jego poczatek. Dalsze wyjg-
tki pOzniej sie umieszcza.



CzYLI

POSTEP OSWIATY— ZWALCZONE | DO
ZWALCZENIA PRZESADY.

W 3 T £ JPo

. MYSL OGOLNA | PLAN GENIUSZU
WIEKOW.

Natura nie zawsze zdaje sie by¢ roéwnie
ptodng w genialnych ludzi. W wiekach za-
ledwo nadzwyczajny zjawia sie czitowiek.
Czem sie to dzieje? Miatazby natura wyczer-
pywac sie w bogactwach? miatazby zmordo-
wana potrzebowaé spoczynku, nabierac sit do
wydania wielkosci?
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Widzimy niekiedy szereg ludzi wielkich
wraz nastajgcych po sobie. Dzieje stawig
nam wieki bogate i wieki w geniusze ubogie.
Skadze te znowu jakby urodzaje i nieurodzaje
naniwach zastug i chwaty? Sgz darem natury,
czy okolicznosci? wypadkiem Slepego losu, czy
samyclize ludzi owocem?

Zagtebmy sie w te badnia. Siedzmy taje-
mniczych geniuszu zarodoéw w naturze i oko-
licznosciach, w darach przyrodzenia i wysile-
niach wiasnych. Badajmy: azali nie ma wiecej
jego zabytkow w przesztosci, wiecej i dzi$ na-
dziejg btyskajacych jego promieni, niz wiemy,
spodziewamy sie, wierzymy? A gdziekolwiek
zatajone te boskie dostrzezemy iskry; tchnij-
my na nie tchem acz najlzejszym, wystarczy—
zaptong — zajasniejg — i juz sie same utrzy-
majg w swem Swiatte.

Sg geniusze zagrzebane w niepamieci — sg
ledwo jeszcze w zawigzku — inne $pig jeszcze
W zarodach wiekéw przysztych. Roznieémy
srodkowe ognisko, coby Swiecac nam dzisia,
Swiecito razem wstecz na wieki przeszie i sie-
gato promieniami przysztosci. Patrzmy jakim
byt, jakim jest, jakim bedzie i by¢ moze rod
ludzki. Co zdziatat, co dziata i co bedzie mogt
zdziata¢ kiedy$, w nastepstwie wiekow, sita
tworczej w sobie wiladzy, duszy? Jakim jest
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jego stopienn za dni naszych, jaka mysl, jakie
dazenie na przyszto$¢? postepuje, czy sie cofa?
spoczywa, lub olbrzjnnim dazy krokiem? trafit
na droge prawdy i pozytku; lub sie po obte-
dnych i pustych watesa manowcach? zyzne
uprawia niwy, czyli rzuca ziarno miedzy ciern
i na opoke? Zgofa, jaka jest dzisia mys$l ogolna,
mys$l wszystkich, geniusz obecnego wieku; a
jakim bedzie podiug wszelkiego prawdo-po-
dobienstwa i jakim by¢é moze geniusz wiekéw
przysztych?

Trzy zatem strecza sie tu nam zagadnie-
nia do rozwagi*, 16d Azali rod ludzki, jak po-
doba sie mniema¢ jednym, skazanym jest na-
kszlatt ciat napowietrznych, wiecznie jedne
i tez same w swoich pojeciach i czynach opi-
sywa¢ droge? czy tez otworzona pojeciom i
czynom naszym prawdziwa w catem znacze-
niu nieskonczonosc? To stanowifilozofig ge-
niuszu wiekdéw.

2i*e Azali natura tak jest rzeczywiscie skg-
pa lub mato ptodna w twoércze sily, wyzsze
talenta, szcze$liwe zdolnosci, jak tego zdaje sie
nam dowodzi¢ w zaledwo gdzieniegdzie osta-
tecznie dojrzewanych swoich owocach? Aza-
li nie mozna wydoby¢ ich wnecej, i sa-
mym niejako sta¢ sie twdércami i niepospoli-
tych zdolnosci i wyzszych talentéw i samych
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geniusz6w badz obcycli, badz wiasnych? To
nalezy do filozofii geniuszu czlowieka.

5cie Azali iniewdziecznej natury nie mo-
zna praca i Wysileniem powstydzi¢? azali, bez
wielkich talentéw i zdolnosci, a przy szcze-
rej, usilnej i wytrzymatej pracy, nie mozna
sie zdoby¢ na takie pomystowe i dziatalne
w ielkosci, ktoremi sie pysznig, ktérym blogo-
stawig narody i wieki. To roztrzyga filozotia
starania i pracy, checi i wysilen, ochoty, za-
palu i posSwiecenia sie bez granic, stowem
Filozofia woli.

Z rozwigzania tych trzech wielkich zaga-
dnien wyptynetyby nastepne nieskonczenie
zbawienne przestrogi i nauki: azali sie cieszy¢
mamy z naszego dzi$ stanu mysli, z naszego po-
fozenia pod wzgledem rozumu i zycia, oSwiaty
i obyczajow, z naszej cywilizacyi i jej dazen
na przysztosci? lub.tez wypada nam sie ocu-
ci¢, obejrzeé, pozna¢ sie na biedach, zrozu-
mie¢ prawde, odgadngé¢ cel i droge do tego
celu i juz nieodstgpi¢ ich nigdy.

Zamiar to wielki, przepascisty! Czujemy,
nie nam jemu podota¢. Nie zbada¢ tez lecz
do zbadywania chcielibysmy da¢ powod. Oby
rzucone mysli zbudzity geniusz, ktéryby wrtym
bezwatpienia najwazniejszym wzgledzie,oswie~
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cit i zaspokoit rod ludzkis zbyt mielibySmy
chwaly, w jego wiekopomnej chwale !

Il. PUNKT WIDZENIA.

Pieklg to zawdd, mite zatrudnienie, $ci-
ga¢ mysla mysl ludzkg we wszystkich jej
dziataniach i obrotach, we wszystkich olbrzy-
mich jej tworach, postepach i samych upad-
kach. Co za niezmierne w cztowieku bogactwo
mysli! ilez sie z niej wysnuto pojeé, ile szcze-
Sliwych plandw, ile podziwiajacych cudow!

Kto zmierzy te niescigniong przestrzen,
ktorg cztowiek od swojej kolebki przebyt az
dotad? Jestze on dzi$ podobny sobie? Poznat-
zeby pierwszy Swiata cztowiek, w dzisiejszym
cztowieku, cztowieka? Jesize dzisia cztowiek,
ktéryby wiedziat, znat i ogarniat wszystko,
co pomyslit, przedsiewziagt i wykonat cztowiek?

Patrzmy na ogromne ksiag stosy! wezmy
znich jedne, cosame, poje¢ i wiadomosci ludz-
kich obejmuje wyrazy; ilez to sie w niej za-
wiera tryumfow czlowieka, ailez sie ich w za-
dnej nie zawiera ksiedze!

Kraina myslenia, jest to kraina wieczne-
go rnchu— jest to kraina niewstrzymanego
W Swym pedzie czasu. Leca tu dni, godziny,
chwile, aw nich lecg, niescignione lecg my-
$li ludzkie! Ktoryz tu cztowiek zdazy za czto-



8

wiekiem? Czyjaz mysl sprosta mysli jednego
ztudzi, tern bardziej mysli wszystkich? Jestze
wiec podobna uchwyci¢ punkt, na ktérym
spoczeta dzisia mysl ludzka, my$l ogblna, mysl
wszystkich, geniusz wieku; kiedy my $l nie zna
spoczynku, kiedy wieczny ruch jest jej zywio-
tem, kiedy oznaczy¢ jej niepodobna zadnego
stanu, zadnej teraZzniejszosci. towimy ja—
uszta: chcemy ujrze¢ — zniknela: osadzi¢ —
inna. Terazniejszo$¢ w mysleniu, réwnie jak
w czasie, $ciSle mdwigc jest urojeniem. Nie-
dotezno$¢ ja nasza tworzy, ogarnia za iprzed
sobg szereg pedem lecgcych cliwil, mgnien;
oznacza je punktami epok, lat, dni, godzin,
chwil, mgnien; sadzi je jak dzi$, stawi je jak
oto, patrz, mysl; gdy tych rzeczywisce dawno
juz nie ma, gdy juz tysigc po nich przebtysto7
gdy sie juz owo nic, stokro¢, tysigckroé, mi-
lionkro¢, do niepoliczenia, do niepojecia mgto,
znikio.

Tak to z jednej strony orli cztowiek, ze
strony drugiej z6twim wlecze sie krokiem.
Tak to nie $ciga sam siebie i chcac sie obej-
rze¢, oziera sie po czasie; chcac ostrzedz,
ostrzega za pézno; i kiedy jeszcze chwali lub
nagania, kiedy sie zachwyca lub wzdryga;
alisci spoziera, inne uderzajg go widoki, wsty-
dzi sie swoich pochwat lub nagan, nad swo-
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jem zdziwieniem sie zdziwig, nad wzdrygnie-'
niem sie wzdryga.

Ktobykolwiek zatem uchwyci¢ i staty wska-
za¢ punkt mysli ogolnej zamierzat, zawiodtby
nadzieje innych i wtasne. Sciga¢ ja tylko i jej
ruch dojrze¢, jej dazenie odgadna¢ i wskazac
moze. Z tego wiec ruchomegopunktu widze-
nia i pisarz mys$l ogdlng i czytelnik mysl pi-
szacego winien uwazaé. Jestto jedyny klucz
i dziet i wiekéw. Bez niego w kazdym wie-
ku, w kazdym dziele, nic nie dojrzymy, tylko
btedy, sprzecznosci, chaos1 (i)«

1. PRZEWODNICZE SWIATLA.

Wieczny ruch mysli, to pierwsza postrze-

gaczowi trudno$¢. Druga? niezmierny jej
ogrom.

(i) Jesliby to, co kto ogfasia dzi$, w swoim czasitf*
w takim lub innym roku, stosowaé chciano z ca-
ta Scistoscia do tego, co nastanie za rok, tern bar-
dziej za lat kilka, kilkanascie, kilkadziesiat; naj-
trafniejsze postrzezenia wydacby sie mogty dzi-
wactwem, najzdrowsze sady pomieszaniem zmy-
stéw, ocenianie wad luh zalet obecnych, przypo-
minaniem odwiecznych wyobrazen poczciwych
naszych ojcéw luh prababek. Dziwaczncmi wy-
daja num sic czesto nowe odkrycia, prawidia,
stowniki etc. albo postrzezenia, uwagi, krytyki
nad obecnym stajiem nauk, sztuk, przesadéw, zwy-
czajow, czegokolwiek; bo sie ohtgkiwamy nad wy-
razami nowosci i obecnego stanu, bo to co jest

Pisma Rozmaite T. I. 2
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Swiat caty jest to jeden ocean mysli. Nie
znajdziesz, w nim najmniejszego prochu, naj-
mniejszego punktu, ktéryby w sobie niezawie-
ral mysli, aczesto, gdyby ja odgadna¢, i wiel-
kiej muysli.

Nad tym za$ calym Swiatem, nad kazdym
jego prochem, nad kazdym widzialnym i nie-
widzialnym jego punktem, mgneta juz, albo
w ten moment, albo po chwili, mgnie mysl
ludzka. Nad jednym wiec najmniejszym pun-
ktem unosi sie nieraz cata myslenia przesztos¢.
Nie trudniejszego jak jeden najmniejszy punkt
nalezycie poznaé, ostatecznie zgtebi¢, tern bar-
dziej wyttdmaczy¢ zupetnie. Nad jednem je-
stestwem, nad jednym szczeg6tem, nad jednag

nowe, obecne gdy czytamy, bierzemy za to, co pi-
szacemu byto tukiem. Wyjdzmy wiec z biedu.
Nauczymy sie uobecnia¢ stan niegdy$ obecny! Tym
jednym kluczem odemkniemy wiele i pojec i dziel
i wypadkéw dotad przed nami jeszcze zelaznym
zapartych ryglem. Porzuémy nazywania pism na-
szych nowemi. Nim dojda czytelnika, jezeli doj-
da, uptyna wieki, zhyt zestarzejg. Nie tak sie ry-
chto rozchodza umystowe ptody, jak modne wzo-
ry. A jesli te, za pozno przybyte, obojetnego do-
znaja przyjecia; albo, jako zepchnione juz ze sce-
ny, niczyjej nie zwracaja uwagi; czeg6z spodzie-
wac sie moga leniwi nauk goncy? Upokorzeni ta
mys$la oswiadczamy sie najwyrazniej, ze zaczelis-
my te uwagi w roku i834. Oby jesli kiedy to
pismo dojdzie powszechnosci; wszystkie mniej
pochlebne jej rysy, juz byly niestosownemi!



szczeg6tu czastka i te) czastki czastka, zale-
dwo widzialnym prochem, punktem®*, zatrzy-
muje sie, mysli, bada cztowiek; mysli, bada,
rok, lata, wiek; badajg ludzie po ludziach,
lata po latach, wieki powiekach! Moznaz ten,
myslenia wiekéw i ludzi, obja¢ ogrom? Dokad
tu zwréci¢ mysl, na czem zatrzymaé oko, oco
oprze¢ uwage? Czy rozwazac¢ wszystko? Ktéz
wszystko ogarnie? Ktéz, zwilaszcza w wiecz-
nym i niescignionym pedzie uchwyci, zatrzy-
ma i znajdzie dos$¢ czasu obejrzeé, przynaj-
mniej dostrzedz wszystko, przynajmniej ogol-
ne, przynajmniej prawdo-podobne wyobraze-
nie utworzy¢ o wszystkiem?

Biore caty swiat umystowy i wyobrazam
z niego jedne, niescigniona okiem, prac i wy-
silen Swiatynie, w ktorej wszystkie wieki,
wszystkie w wiekach geniusze, talenta, sity,
prace; kazdy czitowiek, kazda chwila, swoje
nieprzepomingja zostawic¢ i zostawuja pamiat-
ke. Chciatbym ten gmach myslg ogarng¢, ut-
kwi¢ w pamieci jego obraz, utworzy¢ o nim
zdanie, sad. C6z poczne? Mamze sie tu za-
stanawia¢ nad kazdym szczegdétem, dotknie-
niem diota lub pedzla, jakie kiedykolwiek na
tym malownym oceanie, wielki artysta, lub
jego podreczny rzucit pracownik? Mamze ra-
chowaé, bra¢ w reke, przeglada¢ kazdy ka™
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myk, kazdy wapienny procli, ktéremi sin
w budowaniu ogromu wiekéw myslenia, co
godzina, co chwila, nieprzerachowana w owem
mnostwie pracownych mréwek postuguje rze-
sza? Wprzédbym sie zestarzat, upadt na si-
fach, stracit pojecie i zmysty, nizbym rozpo-
znat jedne Sciane, jeden na niej obraz, jeden
gzems, ktore chyza reka i fantastyczny smak
w mgnieniu oka zmieniajgcych sie pracowni-
kéw, jak zmienna cliameleona posta¢, to taka,
to znébw ukazuje inng. Jakze poradze? Bez
ogarniania, pojecia i zapamietania szczeg6téw,
zdotamze ogarngé, poja¢ i zapamietaé ogot,
niescigniong okiem $Swigtynie, ktdrej chciat-
bym powzia¢ wyobrazenie, skresli¢ rys istan
wierny, przynajmniej prawdo-podobny.
Obieram stanowisko w dali, przypatruje
sie wszystkiemu, uwazam. Wsréd niezmier-
nego krzatajacych sie mnostwa, uderzaja me
oko pewne podzialy, jakby stowarzyszenia,
gruppy. Kazda z nich inne wykonywa dzia-
fanie i od innego poruszang jest naczelnika,
jakby dowédzcy. "Widze dalej, ze kazdy z tych
szczegotowej gruppy naczelnikéw, dowodz-
cOw, odbiera jakie$ rozkazy od wyzszego, a
ten jeszcze od wyzszego, jakby wodza. Widze
naostatek, ze jest jeden jakby naczelny wddz,
artysta, ktéry pierwsze rzuca rysy, ogolne po-



mysty, plany, szkice-, podrzedni rozbierajg je
wedtug sit i przeznaczen, rozdaja nastepnym,
ci dalszym, dalsi pracownikom, ostatni pra-
Cujg czesto nierozumiejac, nie wiedzgc nad
czem pracuja; hie wiedzac, nie myslac, ze
wiedzie¢ i mysti¢ moga.

Teraz wiec zrozumiewam ... ani nad wszyst-
kimi, ani nad wszystkiem warto sie zastana-
wia¢. Zaledwo owszem dostrzegam nad kimby
nie szkoda byto zatrzymaé oko i uwage. Zro-
zumiewam, naczelnicy grupp, dowddzcy, sa
to gtébwne skazowki, przewodnicze Swiatla,
istne gw iazdy polarne. Ow nadewszystko wodz
najwyzszy, jego pomysty, plany, szkice; naj-
blizsze i najdoktadniejsze datyby mnie wszyst-
kiego wyobrazenie, pojecie. Gdyby je pochwy-
ci¢, tub przynajmniej odgadngé! nie wrmtpie,
zreszta, wszystkoby sie samo wyjasnito. Nie
watpie, cata Swiatynia, z catym oceanem dzie-
dzictwa przesztosci, z catym ogromem obec-
nego ruchu i postepu, a w wielkiej czesci i
ze swojg otchtanig przysztych zdobyczy i try-
umfow, stanelyby mniej wiecej obecne, zro-
zumiate, a przynajmniej nie bytyby mnie cal-
kiem niepojete. Nie spuszczajmy wiec z oka,
pamieci i uwagi, owych Swiatet przewodni-
czych, owych grupp naczelnikéw, dowodzcow;
talenla, geniusze. Badajmy nadewszystko co
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mysli i zamierza 6w naczelny wszystkiego
wobdz — geniusz wiekow.

IV. BADANIE PRAWDZIWYCH LUDZI
I ICH MYSLI.

Swiat caly zaludniajg istot}’ myslace, lu-
dzie. Mysla wszyscy, mysli kazdy; ile jednak
ludzi, tyle mniej wiecej odmiennych mysli.
WSsréd niezmiernego mnostwa zatrudnionych
mys$leniem, jak mato prawdziwie myslacych!
WSsSréd morza objawionych i ukrytych Swiatu
mysli, jak trudno doéjrze¢ mys$l prawdziwa,
mys$l tego imienia godng! W nieprzejrzystej
nocy, w bezdennej m}'$lenia czczosci, zaledwo
niekiedy prawdziwa m}'$l bty$nie i tonie w cie-
mnosciach — jak 6w wsréd chmurnej potno-
cy blyskliwy waz mgnat i przepadt w mrokn.

Okropne panowanie nocy!

Czlowiek rodzi sie do myslenia. Jest to
najpiekniejszy jego przymiot, jego najpierw-
sze zatrudnienie, jego najczystsza roskosz, je-
dyny jego zycia zywiot. Wystowié, pojaé nie-
podobna ile bytby nieszczesliwym, pozbawio-
ny mysli. Ze wszystkiego moze sie wyzuc,
bez wszystkiego sie obejs¢, ze wszystkiego
chetnie ofiare poswieci¢ dla przyjazni, dla
powagi, dla Swietego pokoju. Lecz co do my-
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§li — te], nigdy* Te], nikt mu ani wywabi,
ani ubtaga, ani wydrze. To ]edyna cztowieka
wilasnos$¢, co do niego prawdziwie i bez po-
dziatu nalezy: jedyny przyjaciel, ktéry z nim
szczesne i nieszczesne losy 9zezerze podziela,
ktérymn wiernie towarzyszy do grobu.

Rzecz jednak dziwna! sgktdrzy i ztej je-

dynej wiasnosci czynig ofiare — itego odpy-
chaja przyjaciela — obejs¢ sie moga i obcho-
dza sie bez mysli. — Godni politowania! ktéz

od nich w Swiecie ubozszy?.. A jednak czyz
nie najwiecej tego rodzaju ubogich? tym uboz-
szych, nedzniejszycli- ze sie zwykle nie znaja
na swem ubostwie, na swojej nedzy; ze sgadzg
sie za dosy¢, za nadto bogatych! Ubodzyf ne-
dzni sg nad wyraz. NieznalaztbyS w nich
zadnego kesa dla zgtodniatej, dla konajacej bez
tego pokarmu duszy.

Trudno zdaje sie nie myslic* Sa atoli, kto-
rzy zgota nie mysla, nie znaja, nie maja wy-
obrazenia co to myslic. Mysl ich nie moze sie
nazwa¢ mysla, zadnego zwigzku, zadnego po-
dobienstwa nie ma do mysli.

Nic drozszego, moze i ztad jeszcze, ze nic
mniej pospolitego, nad mysl.

V. KOLEBKA MYSLI.

Potrzeba jest kolebkg mysli i wiecznym
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jej bodZzcem. Usypia potrzeba, usypia mysl.
Gdy potrzeba usna¢ nie moze, nie zakotychasz
i mysli. Cale nocy, cale zycie, wieki czuwac
bedzie.

Dobroczynna Opatrzno$¢ nigdy cztowie-
kowi nieskapi potrzeb, bo on do ciagtej czuj-
nosci, do wiecznego myslenia stworzony. Bez
tego spatby, bez tego sg, ktoérzy $pig wiecznie.

Mozna wszakze upadaé¢ pod ciezarem po-
trzeb, a jednak ich nie zna¢, nie czué; tem
samem nie myslié, spa¢ wiecznie. W takim
stanie przychodzi na $wiat cztowiek. Rodzi
sie niemowle. Kt6z wiecej przecigzony po-
trzebami? Nieprzezjdoby chwil Kkilku wia-
snym zostawione sitom. Nie zna potrzeb .. .
$pi spokojnie ... przebudza potrzeba... za-
spokoito ... znowu usypia.

I wéréd dorostych, ilez podobnych dzieci4
pod nawatem najgwattowniejszych potrzeb,
byle nakarmione, $pigcych spokojnie, $piacych
cate zycie, Spiacych snem $miercil..

VI. DZIECINNY WIEK MYSLI.
OKRES PIERWSZY.

Nie diugo obudzg sie uczucie siebie, nie
moéwie poznanie siebie, bo do tego jeszcze
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nie rychto dziecie przychodzi. Niemowle, nie
poznaje nie zastanawia sie jeszcze; lecz poczy-
na czu¢ ze jest, ze istnieje, ma bytnos¢. Po-
trzeba najpierwej i to uczucie w niem obu-
dzg. Zycie nie moze sie utrzyma¢ bez pokar-
mu, bez odnawiania sig, ozywiania. taknie
wiec, pragnie i to jest najpierwsze uczucie
siebie, uczucie jedyne, ktdérem sie niemowle,
w tym momencie istnienia rzadzi. Tego tez
jedynie szuka — a nie widzgc, nie czujgc nic
jeszcze précz siebie, same siebie bierze za po-
karm, wiasne ragczeta kladnie w usta, ssie i
mniema,chociaz jeszcze ani mniema, ze si¢ Zywi.

I wéréd dorostych, czyz nie widzimy po-
dobnych dzieci; bez mysli i troski, z zamru-
zonem na wszystko okiem, cate zycie, siebie
i swoje palce, jakby za pokarm ssacych?.. Bie-
dne to dzieci! dla nich nie ma pokarmu na
Swiecie, dla nich i swiata nie ma!.. O takich
nie mamy nic do powiedzenia wiecej...

Z czasem mys$l, poznanie ze coS$ jest
jak piskle z jaja wykluwac sie poczyna. Za-
sklepiona w sobie nomada rozwiera sie nao-
statek, wychodzi zyjgtko— mysS$l, rusza sie,
oglada, przypatruje. Daj, daj! sg tu zwykle
pierwsze w ustach dzieciecia wyrazy. Wszyst-

Pis. roz. T. L 5



i8
ko mu jeszcze jedno, we wszystkiem jeszcze
widzi pokarm, a w pokarmie wszystko. Co-
badz, daj! ogien, noéz, btoto... daj! w usta.

Niewidzimyz i takich, nie bywamyz i sami
takiemi dzieémi? O tych bytoby do powie-
dzenia wiele.*., lecz to nalezy do szczegé-
towych nauk i umiejetnosci trudnigcych sie
wytgcznie i z obowigzku uksztatceniem po-
znania i zycia.

Il.

Wzrasta niemowie, wzrastajg potrze-
by i mys$l rodnie. Dlugo jeszcze dziecie nie
zna swycli potrzeb. Uczucie i tu zwykle po-
przedza, stopniami sie rozwija, coraz sie wy-
razniej objawia. Procz pokarmu i napoju,
czué¢ zaczyna potrzebe odziezy i pomieszkania.
Chwyta wiec co sie nawinie, ubiera gtowe,
piers, calego siebie*, buduje mieszkanie, spo-
sobi pokarmy. Jeszcze w tym stanie dziecie-
ctwa nie ma ani wyboru ani brakn. Zioto i
btoto, tachmany i purpura, réwnie zajmuja,
bawia, cieszg*, réwnie postugujg za ubranie
na gody, za same gody, za paface, Swiatynie i
wszystko.

Te kolej przechodzimy wszyscy. Ktéz
fachmankiem nie cieszyt sie¢ kiedy$ jak pur-
purg, abtyskotnem szkietkiem jak dyamentem?
Kto u dziecinnego bankietu nie zasiadat z wiek-



sza roskosza do piaskowych plackéw, i zro-
dlanej wody, niz przesycony biesiadnik do
swoich wetow i tokajow.

Wiek w ktorym ukartowane zamki bawig
jak patace, a rozno-barwna barika zachwyca
jak na piersiach gwiazda, jak naniebiosne
storice; jest wiekiem filozofii dziecka.

Zaprawde, c6z wiecej dociekt najgtebszjr
filozof, nie zgodziz sie najwiekszy medrzec, ze
wszystkie najokazalsze gmachy, ktoére wzno-
sity miliony, zdobity Avieki, sg to nic wiecej
tylko owe przez dzieci ukartowane zamki...
a wszystkie I$nigce sie na piersiach gwiazdy i
samo na nhiebiosach storice i samo niebo i zie-
mia, nie co innego, tylko owa rézno-harwna
banka, co na jedno tchnienie powstata, na
drugie peknie i zniknie.

Sa ktoérzy na szczesScie moze wiasne, nie
wyrastajg z tego momentu istnienia, pozostajg
na zawsze filozofami dziecinnstwa, dzieémi na-
tury. Szczesliwi! fachman staje im za pur-
pure, a kes nedznego chleba i naczynie zdro-
jowej wody, jak owym dzieciom, za tokaje i
wety.

Niech kto wznosi patace i z przepychem
zastawia w nich stoty! Niech przewracajgc
wszystko na opak, spoczywajac we dnie atru-
dzac sie w nocy, wstrzymuje sie od pokar-
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mow, gdy ich wymaga natura, lecz przyzwoi-*
tos¢ wielkiego tonu wzbrania i przeciwnie.
Oni dziennym znuzeni trudem, skoro jedyna
na ich zegarze godzina, gotowosci pokarmow
wybita, a glos natury taknieniem doniost ja
uchu; wnet w pobliskiej chacie, wtasng ucio-
sane reka zasiadajgtawy, albo pod gotem nie-
bem, reka natury zastane zalegajg kobierce,
i przy pochodni, ktéra z wysoka catemu $wia-
tu darmo przyswieca, przy harmonii Spiewa-
kéw natury, ktérych Zzadna nie zanasladuje
sztuka, wsrod szczerych i z duszy bawigcych
rozméw, z prawdziwszg roskoszg pozywajg co
im udzielita Opatrznos¢, a przysposobita dru-
ga ich reka; niz przesycone biesiadniki, wsréd
rozlegltych salonéw, przy migotnym btysku
krociéw jarzecych, lub duszgcym wyziewie
iskrzacych gazéw, swoje krysztalno-burszty-
nowo-piramidalne przezuwaja takocie, ktére
ciezko im wydycha¢, a nieraz i dwoistym przy-
chodzi optacaé postem.

Nie przez poetéw umarzonemu szczesciu
filozoféw dzieciectwa, dzieci natury, przesg-
dne i z wlasnem przekonaniem uiezgodne
uwielbienia Swiece. Uznaje, niepodobna dzi-
sia nieoptakiwac nedzy, najokropniejszej nedzy,
tego blogiego niegdy$ stanu, tej zawsze naj-
pozyteczniejszej klassy ludu. Trudno juz nam
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dzisia przyja¢ z wiarg, poja¢ nawet rozrze-
wniajagce opisy i obrazy szczescia, do ktérych
stan ten najprzestronniejsze niegdy$ otwierat
pole; a przeciez stan, w ktérym nie podare-
mno rozum {gcznie z wyobraZnia, filozofia
Z poezya, ztote zakladaly i dotad zakladajg
wieki. Nie byly i nie sg to samej fantazyi
urojenia; raczej mdie tylko odbicia szczeScia,
ktoremi niegdy$ natura poita niewinne swe
dzieci.

Ale i dzisia, nedza ich, odpowiedzcie mi,
do ktérych ta nalezy odpowiedZ, po ktorych
tej odpowiedzi dopomni sie kiedy$ najwyzszy
Stworca natury, najlepszy prawych jej dzieci
ojciec, a wyrodkoéw wieczny i straszliwy po-
gromca — odpowiedzcie, nedza ich, jestze ich
czy waszem dzielem? Plyniez z ich malej wia-
domosci, czy z wiadomosci waszej, zbyt jak
mniemacie rozlegtej? Odpowiedzcie, kto im
wydziera ich szczescie? Odpowiedzcie, bez
was, bez waszej niesprawiedliwosci i prze-
mocy, bez waszych nieszczesnych na zgube
ich szczescia knowan i wysileni; nie bylizby
dzis jeszcze spokojni i weseli, obfitujacy
w pierwsze potrzeby i ztg obfitoscig szcze-
Sliwi? Niewierzycie w szczescie dzieci natury,
0, nie natury dzieci! Zostawcie tylko im po-
koj, zostawcie im mierny ich dobytek, nie wy-
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dzierajcie ostatniego kawatka clileba, nie pastw-
cie sie jak nad. Zwierzety, nie badZcie spraw-
cami ich nedzy, tez, rospaczy, ich znizajgcych
do rzedu zwierzat natogdéw; a podziwicie sie
szczesciem, a oddacie pokion madrosci filozo-
fow dzieciectwa, dzieciom natury/

Sg jeszcze oni i dzisia szczesSliwi gdzie
jeszcze im nikt nie wydziera ich szczescia.
Wycliowancy natury, pod skrzydtem i tarczg
czcicieli rozumu, opiekunéw ludzkosci, zyja
stokro¢ szczesliwsi od wszystkich pét-medr-
kow, ktérych szczescie, ofiarg wlasnego szcze-
Scia, kosztem najokropniejszej nedzy okupuja,
za istne zwierzeta i nedzniej niz zwierzeta
uwazani bracia ich, réwni im ludzie ! Chwata
zwolennikom rozumu, czcicielom ludzkosci; o
gdyby tylko wzrosto ich grono, o gdyby tylko
promien rzetelnej madrosci rozlat sie nawszyst-
kie strony, gdyby czes¢ ludzkosci ozyta w pier-
siach dorostych juz wiasciwej miary ludzi!
Jeszczeby$Smy ujrzeli i podziwili ztote i mie-
dzy nami wieki, jeszczebySmy ujrzeli, jak i wi-
dzimy, acz naksztatt dtugo upatrywanej perty,
szczesliwych ziotego wieku rolnikéw i paste-
rzéw, istnych filozoféw dzieciectwa, szczesli-
we dzieci natury!

Prawdziwy rozum nie zawadza szczesciu:
jest on owszem najptodniejszym, jesli nie je-
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dynym zarodem szczeScia. Obaczymy jego
znaczenie. Nierdzni sie on, aprzynajmniej od-
dzieli¢ sie nie moze od cnoty. Kto dorost mo-
mentu prawdziAvego rozumu; ten jest razem
cnotliwy i najszczesliwszy. Ale nie przeste-
pujmy nagle do wieku prawdziwego rozumu,
gdzie sie znowu spotkamy z prawdziwsza juz
madroscig, cho¢ moze mniejszem szczesciem.
Niech nas jeszcze zajmie dzieciecio-filozoficz-
na madro$¢ , ktérg sprawiedliwie nazwacby
mozna symbolem , emblematem, najwyzszej
madrosci.

Zaprawde , czytam dziela starozytnych
medrcow, zadziwiam sie nad ich madroscia,
uwielbiam geniusz, nie widze, nie pojmuje nic
wyzszego, watpie azali byt w rzeczy samej,
azali nie w ognistej wyobrazni, raczej bujaja-
cej wylagt sie fantazyi, i obchodzacy sie bez
wszystkiego cynizm, i obojetny na wszystko
pyrrhonizm, i martwy na wszystko stoicyzm
i wyzszy nad wszystko platonizm.

Mozez w rzeczy samej zdobydz sie czto-
wiek na taki heroizm, aby wszelkim po-
gardzit zbytkiem, samg ograniczyt sie potrze-
ba, wiele z najistotniejszych odrzucit potrzeb,
przestat na koniecznosci, zyt byle utrzymaé
zycie? Dziwaczna starozytnosci! zachowujesz
pamie¢ jednego fantastyka, ktdry przez istne ar-
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lekinstwo, w zaniedbanej szacie, roztozystoscia
odznaczajacym sie pokryciu gtowy, na diugim
wsparty kiju, nad tron przenoszac beczke, na
znak pogardy zbytkéw,z natury danem mu naczy
niem, do ust przynosit napoj (i). Lecz jesli ducli
twdj dawno ubiegly z ziemi, podtug wiasnych
twoich mnieman, widzi i cieszy sie i uszcze-
Sliwia z poje¢ i czyndw zyjacych (2), spojrzyj,
nie jestze dzisia kazdy z ubogich chtopkéw
naszych, prawdziwie takim filozofem — boha-
terem, jakiego obtedne tylko w twoim czasie
roito sie marzenie, jakiego podrzyzniajagca tyl-
ko bawita i zdumiewata cie parodya. Wolno
buja¢ fantazyi, wolno madrosci czy dziwactwu
do jakich chcac cztowieka powotywaé ofiar;
do nedzy, nagosci, glodu, awytrwatg w nich
cierpliwos¢ jak chac wynosi¢, wielbi¢. Beda
to moze wielkie pomysty, czesciej wielkie
dziwactwa. Je$li ktokolwiek pragniesz rze-
telny, nie w stowach ale w rzeczy, nie dla

(1) Dyogenes ditonig czerpat wode.

(2) Mniemanie byto u starozytnych, wznowione po-
tem i w niektérych sektach chrzescianskich, ze
duchy z innych krajéw dzieta losy zyjacych i sa
razem z niemi szcze$liwe, luh nieszczesliwe. Sty-
szymy ten biad i u nas cze to powtarzany. Prze-
ciwi sie on zasadom czystej wiary, nauczajacej,
ze duchom szcze$liwym po zgonie nic juz ich
szczes$cia zakiocié, anieszczesSliwym nieszczescia
ostodzi¢ nie moze.
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zabawy, lecz. dla uczczenia wy trzymate] cierpli-
wosci w nedzy i przeciwnosciach, ujrze¢ obraz;
pojdz do opuszczonej wiejskiej zagrody, wstap
pod zapadtg strzeche, miedzy powykrzywiane
Sciany, przez ktére dzdze, wiatry i $niegi, jak
zwyczajni goscie, jak gospodarze domu, bez
zadnej opowiedzi wchodzg, Zzadnego nie spra-
wujac podziwu. Przypatrz sie w pothagim dzie-
ciom, jak noc okopconej matce, jak stdég oku-
dtaczonemu ojcu. Wez, jesli wziacs¢ zdotasz sy-
piace sie kruchyny czego$, co zowig cklebem;
zbliz do ust, do powonienia te okropng zgni-
lizne pokarmu, ktdrej niesione cebry, nieraz
zapowietrzajg ulice. | razem patrz na to zupet-
ne uspokojenie wszystkich mieszkancow, jak
gdyby innych nie byto i by¢ nie mogto na swie-
cie dia cztowieka mieszkan; na ten niezmyslony
apetyt, nato zadowolenie ze swojej odziezy,
z calej chudoby, jak gdyby nikt lepszych nie
znat ani szat, ani pokarmow, ani dozna¢ mogt
ktokolwiek przyjazniejszych loséw? Zdotaszze
odméwi¢ nazwania filozofii razem i heroizmu;
z potrzeby, prawda, lecz nie oto tu idzie; lecz
w istocie swojej, bedacych symbolem najwyz-
szej madrosci i heroizmu, do jakich tylko czto-
wiek, prawdziwg obdarzony madroscig i boha-
terskim uniesiony heroizmem, wznies¢ sie kie-
dykolwiek podotat.

Pisma Rozmaiite, T/ Iy 4



Wiem, ubdstwia starozytnos¢, az nig i avic-
ki potomne, moc duszy,obojetnos¢ umystu, przy-
pojenie sie sercem, albo raczej wyobrazenia
i tej obojetnosci i tego przypojenia sie sercem
i tej mocy duszy, ktére wielbili i zalecali Zeno,
Pyrrhon i Platon. Niewiem atoli i niech mi sie
godzi powatpi¢, azali ktokolwiek z najzawziet-
szych wykonawcéw nauki Zenona, zdobyt sie
na takg prawdziwie stoickg, nie méwie cier-
pliwoé¢, wytrwato$¢ * bo nie na tern polegat
stoicyzm; lecz otretwienie, zamrzenie, skamie-
niatos¢*, aby zgtodnialy, pragnacy, nagi; zmar-
zty, skolaty, sktuty; pod zelazem, ktére mu re-
ce inogi i glowe i wszystkie cztonki, tamie,
druzgoce, rozpryska; na torturach, gdzie z cier-
pliwoscig i okrécieristwem szatana, po jednem
wibdknie wszystkie mu dobywajg zyty, lub
w rozpalonych gotujg olejach; stat z wytrwa-
foscia, ani sie cofnat, ani zaptakat, ani west-
chnat, ani okazat, ani czut najmniejszego $ladu
cierpienia. Tern bardziej nie waham si¢ powat-
pi¢, azali ktokolwiek z najdobroduszniejszych
wyznawcow Pyrrhona, podobnie dreczony, ta-
many, palony, nie pozbylt sie jeszcze obojetno-
§ci, aby jeszcze watpit: azali go rzeczywiscie
dreczg, tamig mukosci i we wrzacych smazg
go olejach? A nawet, jakkolwiek wielbie, ubé-
stwiam niezréwnanego, boskiego Platona*, nie
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bez pewnego jednak rodzaju niewiary, aprzy-
najmniej z najwiekszym podziwem i uniesie-
niem, rozwazam ten ledwo nie nadludzki wz6r
przywigzania, przylgnienia i jakby spéizisto-
czenia sie z przedmiotem swojej czci i mitosci;
aby kto dla samej jego czci, dla samego uwiel-
bienia, gotéw byt wszystkie, calego Swiata
i samych piekiet ponosi¢ meki, bez wzgledu
na matg, na zadng wzajemnie cze$¢ i mitosc;
bez wzgledu na odptate nienawiscig i wzgarda.
Co moéwie , aby za cale swoje poswiecenie
sie, zaprzedanie , szydzony, najgrawany; aby
dla igraszki, dla doswiadczenia ulegtosci, dla
proznej pychy, przez samo obrzydzenie, przez
same pongkania i pohanbienia zadze, popy-
chany z nedzy w nedze, z moru, kalectwa i
mak jednych, w drugie mory, kalectwa i meki;
jednakze kochat, czcit jak bostwo swoj przed-
miot; wszystko, wszystko co sie jemu podoba,
co tylko moze zalecie¢ w mysl, zamarzy¢ sie
w wyobrazni, w fantazyi, gotow byt, rad byt
spetnié, znies¢, ani sie, pozali¢, ani zasmuci¢;
by¢ owszem zadowolonym, szcze$liwym, nie-
wypowiedzianie szczeSliwym: byleby czcié, ko-
chaé, ubdstwia¢ swoj przedmiot; jemu stuzyc,
wyglada¢ jego skinienia, zrozumiewac¢ mysli;
czci¢ obraz, szate, $lady; jedne ni¢, jedno dane
mu na pamigtke, jedno komus dane na pamiat-
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ke stowo! O! podobne uniesienie w jednej
tylko nadziemskiej wyobrazni powsta¢, w jednej
tylko nadludzkiej duszy Platona uczué sie mo-
gto, jesli i w jego duszy mogto sie uczud.
Lecz c6z to ja moOwie, co pod watpliwosc
poddaje? Mogaz mie zdziwia¢ stoickie, scep-
tyckie lub platoniczne wysitki rozumu, wyo-
brazni i catej duszy; gdy wlasnemi oczyma, na
podobne wysitki codziennie pogladam, gdy tez
prawdziwie stoickg wytrzymato$¢ we wszyst-
kich mekach, tez prawdziwie sceptycka oswo-
ich mekach watpliwos¢, tez prawdziwie pla-
toniczng”™bo prawdziwie $lepg cze$¢ i ule-
gtos¢, prawdziwie platoniczne poswiecenie sie
i zaprzedanie codziennie widze i podziwiam.
Ktéryz pytam inajtwardszy Zenona zwo-
lennik, z taka prawdziwie stoickg niecierpietli-
woseig duszy, (iinpassibilite,) takie i tak dtugie
ponosit trudy i znoje, wytrzymywat cate zy-
cie burze i stoty, stat jak niewzruszona skata
pod gradem $mierci, pod lawg ognistych wul-
kanéw, tych drugich rozptynionych piekiet;
jak kazdy nasz praktyczny stoik filozof, co
prawdziwie podiug nauki Pyrrhona zdaje sie
watpi¢: azali w gltodzie i pragnieniu, rzeczywi-
Scie taknie i pragnie? Co wsrod burz i pioru-
noéw Smierci, zdajgc sie pytaé, azali wrg bu-
rze i Swiszczg dokota Smierci, wytrzymuje gto-



29

dy i pragnienia, idzie odwaznie naryczace gro-
my i $pize, wsrdd odwieczne $niegi, w otchian
ogniow i smierci | ldzie, dla kogoz? czy dla
wiasnego pokoju i dobra? czy w obronie swo-
ich tachmanéw i tomoéw? czy, aby jego cie-
mnoty, jego nedzy, nie wydart mu wrég, jego
szczesciu zawisny i na blyszczaca, lecz tem
okropniejsza, nie zamienit nedze? By¢é moze—
niech inni nad tem badajg i $lecza. Jego do-
leciat glos przedmiotu jego czci, poswiecenia
sie, zaprzedania: to jemu dosy¢, péjdzie, nic
go niestrzyma, ani zawady, ani nedze, ani po-
hanbienia i wzgardy, chocby te tylko za jedyne
laury miat zdobyé. Péjdzie, za jedno stowo,
za? .. malo jemu zalezy na tem za co?.. péj-
dzie , zniesie kalectwa, przeleje krew, zgi-
nie! i w tej zgubie nie wyda gtosu, skargi,
wzniesie gtos btogostawienstwa.

P6jdZz synu Zenonow, Dyogenesow, Plato-
noéw, niech sie tobie dosy¢ przypatrze, niech
sie twojej osobliwszej madrosci, twojej dziw-
nej mocy duszy, twoim okropnym ofiarom,
dosy¢ nadziwie! Ale co méwie? O zstapcie
z waszych krain wy raczej nieSmiertelne tych
stawnych medrcow duchy! przypatrzcie sie
prawdziwym, zaledwo dzi§ odrodzonym wa-
szym zwolennikom. Co moéwie? o0 wy raczej
przyjdzcie, nie juz z marzen czy pojec; lecz
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z czynbw i zycia, zbiera¢ prawidia i teorye
waszej, niewiem, nadludzkiej czy nieludzkiej
madrosci. Cozkolwiek badz, to jednak pewna,
iz zaden ze starozytnych medrcow, ani wznidst
sie do wyzszych poje¢, ani nakreslit w swojej
teoryi wyzszej madrosci i mocy duszy, nizeli
tego wszystkiego uczynkiem dowiédt i dowodzi,
dzi$ zwlaszcza, praktyczny éw nasz dziecie —
filozof. Pewien jestem, iz z zycia kazdego dzi-
sia filozofa dzieciecia, miatby sie czego jeszcze
nauczy¢ i najwiekszy starozytnosci medrzec,
i Zeno i Seneka i Sokrates i sam boski Plato.

Cztowiek w tym stanie, jest to istota zu-
petnie bierna. Nie dla siebie zyje, stuzy za
narzedzie innym. Lecz narzedzie z niego stra-
szne. Kto go umie uzy¢, wszystko niem zdzia-
fa¢ moze. Najwiecej tez sie niem dziala.
Umieli tego narzedzia uzywaé wszyscy, kto-
rzykolwiek i cokolwiek chcieli wielkiego zdzia-
fa¢. Bez tego — nic. Mysl nalezy do mysla-
cych; do czynnych, wykonawcOw; czyn,
wykonanie. Czemuz ludzie na zto tylko uzy-
waja ludzi? Za swoje poswiecenie sie, za ta-
kie poswiecenie sie, warci sg zaiste, aby prze-
ciez i onich pomysli¢; aby przynajmniej nie
zostawia¢ bez sposobit do zycia tych, kto-
rzy z takg ofiarg wlasnego szczescia i samego
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wet i fantazyi dziwactwom!

Ludzie! czyz nigdy niepojmiemy naszych
obowigzkéw wzgledem najpotrzebniejszych
nam ludzi? Mamyz dla siebie tylko stanowic
prawa i obmysla¢ korzysci? Biedni ludzie! ..
lecz ktérzy?.. zapewne ci ktorzy sa prawdzi-
wie biedni! lecz ktdrzy?... pytajmy raczej
ktérzy nie biedni? Bieda ludzkosci podziatem.
W takim stanie rzeczy, szcze$liwsi nie ci, ktérzy
w istocie wieksze dziedziczg szczeScie; lecz
ktorzy mniej nad swojem czujg nieszczesciem,
jesli i ci szczesliw szymi nazwaé¢ sie moga.

As. L. Trynkowski.

SASSM
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(Wyciag z historyi Witolda przez J. 1. Kraszewskiego.)

e KK =

................ Cesarz Zygmunt zawsze pragnacy
polske oddzieli¢ od Litwy, aby te oba kraje
ostabi¢ i poréznic¢, zapdéino wziagt sie dowy-
konania zamystow, zbyt juz wielki byt wptyw
polakéw, aby tego mozna dokaza¢. Gdyby to na-
wet doskntku byto doszto, jakiez nadzieje na-
dal? bez potomka pici meskiej, osiemdziesiat-
letni Witold, nie dtugo obiecywat wiadaé Lit-
wa, po nim spadata na Jagiehe — Wiek po6-
Zny, i bezpotomnos$¢ powinny byty zrazi¢ Wi-
tolda, od staran o niezalezng korone — lecz
duma jego byta wielka, tej dumie, tej zadzy po-
trzeba byto pokarmu, coraz nowego blasku,
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coraz nowych nadziei, i nowych do zwalcze-
nia trudnosci.

Zygmunt w listach do Witolda pisanych,
wielko$¢ jego wynosit, zrecznie sie dziwit, ze
taki bohater, dobrowolnie sie skazat na zale-
znos¢, nie chcac siegngé po korone, wspomi-
nat Mendoga i Giedymina, obiecywat narescie
podnies¢ go na krélestwo i utatwi¢ do niego
droge. Ta mysl przylgneta do serca Witolda,
majgc Cesarza za sobg, poczat juz w roku 1428
mysli¢ jak jg do skutku przyprowadzi¢. Czu-
jac przyszty opor polakéw, pomyslat, ze aby
im stawi¢ czoto, potrzebowat pomocy hotdo-
whniczych i sprzymierzonych XXzgt swoich i
Cesarza. W tym celu udatsie naprzéd w po-
dr6z przez Krolewiec, Brandeburg, Balge, EI-
blagg, Marienburg, Mewe az do Swarnegast, a
w roku i428 z Trok az do Smoleniska pocig-
gnat, spraszajgc po drodze na zjazd do tucka
w miesia.cu styczniu.

Pozorem tego zjazdu byly sprawy woto-
skie do roztrzgsania miedzy Zygmuntem aW ta-
dystawem i pogodzenie krzyzakéw z Polska i
Litwag, do czego Cesarz za arbitra byt obrany.
W istocie za$ chodzito oto tylko Witoldowi,
aby mu dozwolono koronacyi na Krola Litew-
skiego. W tych podrézach z wielkim i wspa-
niatym dworem odbytych z zong i wielu pa-
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nami; towarzysz-yli mu jak wszedzie, szpiegi po-
lakow i krzyzakéw. Tych ostatnich sekretnym
byt postem btazen Henne, ktérego nazadanie
Witolda, objawione przez posta jego w pru-
siech Nochsa, postat mu bardzo chetnie Mistrz
Pawet von Rupdorf, zalecajgc blaznowi aby
donosit mu o wszystkiem co sie bedzie dziato,
ukladato, méwito na dworze Witolda. Ale
krzyzacy nie myslili wcale jedynej zajmujacej
wowczas Witolda mysli przeszkadza¢, widzieli
oni w tern rownie jak Zygmunt, gotujaca sie
dla nich pore korzystania z zatargéw, ktore sie
wy rodzi¢ miaty.

Polacy juz wiedzieli o tern, dawno duma
Witolda lekac¢ sie im kazata, aby od nichz Li-
twa sie nie odigczyt; a mato polega¢ mogli na
Wiadystawie starym juz, stabego charakteru,
i sami gotowali sie opiera¢. Tym czasem czy-
nione byly do zjazdu wszelkie przysposobie-
nia potrzebne — obrany byt na to tuck, jako
serce dzielnicy Witolda. Niezmierne stada wo-
téw, ogromne zapasy jadla i napojow, z Pol-
ski, z Ukrainy, z Wegier, skarby i bogactwa
Witolda z Wilna sprowadzano ciggle.

Owczesna obszernos$é tucka, aczkolwiek
bardzo wielka, gdyz obejmowata w sobie Wul-
ke, Krasne i rozciggata sie az po wiesKiwirce,
0 czem dzi$ jeszcze gruzy i podania $wiadcza,
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szczupta jednak byta, dla tylu spodziewanych
Xigzat i pandw. Osobliwie, ze od czterech lat
dopiero, to jest od roku j4£5, Luck przenie-
sieniem Biskupstwa i katedry z Wlodzimierza
w porzadniejsze miasto zamienia¢ sie zaczat.

Wprawdzie, juz go Jeograf Ruski w XIV
wieku wielkim nazywa, lecz wielko$¢ jego bar-
dziej obronne potozenie, niz ozdoba i wielos¢
murow, stanowito. Ta osada Drewlan i Ja-
dzwingléw, znajoma juz w XVI wieku, dla
obronnego potozenia stata sie jagdrem przyszie-
go miasta, w kraju narazonym na tyle tupiestw
i napadéw, gdzie kazda prawie osada nowa,
oprocz wygody, a nawet przed nia, szukata
zabezpieczenia. Miejsce obrane na zamczysko,
na wyspie uformowanej przez Styr i Gluszec,
panujace nad ptaska do kota okolicg, nawiosne
niedostepne zupetnie przez rzek zalewy; daly
yuz dowdd sity w oparciu sie szesciomiesiecz-
nem Bolestawowi Il, chociaz zamki z drzewa
tylko i gliny byly poklecone, poddaly sie na-
rescie dobrowolnie — Précz tego, kilka jeszcze
wytrzymaty oblezen— izyskaty stawe jedne-
go z najobronniejszych na Wotyniu. tubart
w roku i325, namiejscu drewnianych, dwa
zamki z cegly, wedle zwyczaju jeden nawy-
spie i gorze, drugi, w dole postawit.

Zamki te obadla Krélow i XXzat, procz
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tego biskupi dom i inne wigksze zaiste zastaly,
reszta jak kto mogt, mial sobie szukaé gospo-
dy, w miescie u zyddéw i karaiméw, i po oko-
licy. Obowiazek dawania gospdéd bedacy we
zwyczaju, dawat miejskim urzednikom prawo
wyrzucenia gospodarzy z ich doméw; aw tym
czasie wojen, dla ludzi w po6t wojskowych,
zawsze z szablg u boku i na koniu zyjgcych,
nie wiele bylo potrzeba— dachu tylko dla
zabezpieczenia na chwile od stoty, wichru i
zimna, ogniska, zeby mokre szaty osuszy¢, a
tawy na postanie.

AYszyscy przyrzekli zbiedz sie na wyzna-
czony czas do tucka, postowie do JagieHy zli-
stami pod pozorem wotoskich i krzyzackich
spraw? wyprawieni, wrécili z przyrzeczeniem,
iz przybedzie. — Spodziewat sie Witold procz
Cesarza i XXzat Ruskich, Kréla Dunskiego,
Mistrzow Pruskiego i Inflantskiego i Postow
Jana Paleologa.

Siwy i stary juz, pi*zed niemi wszystkie-
mi Witold miat sprawe swoja wnies¢, bronic
jej ijak sadzit, zwyciezy¢ — bo kiedyz sie los
opart, jego poteznej woli i statosci?

Znana stawa i duma "Witolda, jego potega,
czynity ten zjazd niezmiernie dla wszystkich
zajmujacym, jako walke ktoéra od stow poeza.¢
sie miata, a na krwi moze ukonczy¢t— Wie-
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dziano, ze nieodstgpi swego przedsiewziecia,
ktére zeby do skutku, doprowadzié, tak zda-
leka i rozwaznie sie przybieral, wiedziano
takze, iz Jagielo a bardziej senat i polacy,
nigdy sie na to z dobrej woli niezgodza, im
watpliwszy zatem, tem mocniej i niecierpli-
wiej oczekiwany byt wypadek tego zjazdu.—
Uwazano go za stanowczg chwile, w ktorej
sie miato nowe krélestwo urodzié, unja dwoch
panstw rozerwa¢ wiodac za sobg zmiane urza-
dzen, stanu i polityki.— Krzyzacy i Cesarz
jakkolwiek Hussytow, Turkéw i Saracenéw do
wojowania majacy, gotowi byli Litwie poma-
ga¢ na Polske , wszystko rokowato na pozér
niechybng wojne, ktérg straszniejsza i pe-
wniejszg czynit charakter Witolda; dobrze juz
péinocnej Europie znajomy.

Litwa zyczyta sobie Witolda Krolem,
gwattowne jej potgczenie z Polska, jakkolwiek
bez wstrzasnienia przeszto, chociaz przyjeta
narzucone sobie prawr, zwyczaje, rzad tego
narodu, jeczata jednak, a nienawis¢ dwoch sa-
siednich narodéw, wykarmiona w poprze-
dnich wojnach, daleka jeszcze byta od zapo-
mnienia— Wprawdzie Litwa data kréla sa-
siedniemu narodowi, lecz z krélem oddata sie-
bie, apotaczeniem poswiecita swoich bogéw,
ktorych do reszty JagieHo .w Litwie, saniWi-
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tuld na Zmudzi, pamiatki zgtadzili— poswie-
ci¢ musiata nienawis¢ swoja i poda¢ Polsce
dion, polska krwig zbroczong. Wspoiczesni
Witolda Litwini, ktérzy Litwe jeszcze bal-
woehwalskag i samoistng pamietali, ze zgroza
widzieli przewrécony porzadek, akraj sasie-
dni, zdawna im nieprzyjazny, potgczony tak
przewaznie i dajgcy im prawa. Mala wiec
liczba Litwindw, ktéra mysle¢ o tern mogta
(bo wreszcie stan kraju byle spokojny, byt obo-
jetnym) byta za Witoldem. Jego liotdownicy
XXta Litewskie i Ruskie, chetnie by go byli
krolem widzieli, a chetniej jeszcze spodziewali
sie i wygladali wojny, ktoéra z tego starania
o krolestwo wynikngé mogta, w niej bowiem
mieli zreczno$¢ oderwania sie.

Lecz najstraszniejsi Witoldowi byli Pano-
wie Polscy, przemozni staboscia Jagielty— Ci
wiedzieli coby za koniec byt odlaczenia sie
Litwy przez danie Witoldowi korony, wie-
dzieli, ze szlo orozbrat z Polska, prowadzacy
za sobg Wojny i niepokoje, Cesarz bowiem,
Krzyzacy, Rus, byliby podali rece Witoldowi
do rozszarpania Polski — Opor z ich strony spo-
dziewany byt najsilniejszy, na ich ujecie spo-
sobit sie Witold najmocniej, nie przypuszcza-
jac nawet, aby im miat ustgpi¢, aby miat swego
nie dopig¢. — Wdanie sie Cesarza jego wiasna
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ktérego niedawno jedno rzucone stowo o zo-
nie, mato do pozbawienia jej zycia nie skio-
nito — lecz Senat ?? Nieodstepny Senat, kto-
ren jak nianka miat Jagielle do tucka towa-
rzyszy¢, aby za niego wojowac ??

Tuszyt sobie Witold, wiedzgc o trudno-
Sciach i oporze Panow Senatoréw, ze jego
prozby, podarki, wspaniato$¢, wymoga na nich
zezwolenie, ze jedni grozba, drudzy ztotem sie
naktonig, a reszta milcze¢ bedzie i niepoma-
gajac, nieprzeszkadzad.

Charakter tylko Zbigniewa Oles$nickiego,
nie pomatu go zastraszat? Na niego to najsil-
niejszych i wszystkich trzeba bylo sposobéw,
aby podbi¢ cztowieka, ktérego potozenie czy-
nito niedostepnem przekupstwu i grozbie, a
charakter prozbom i pochlebstwu. — Gotowat
sie "Witold wspaniatoScig ich ocmié, grzecz-
noscig utagodzi¢, podarkami ujmowaé, aprzy-
jaznych sobie polakéw uzy¢ do posrednictwa.
Spodziewat sie pomocy od niechetnych kro-
lowi, przeciwnikéw Prymasa i Biskupa Zbi-
gniewa, znajgcych sie z dawnemi jego towa-
rzyszami wypraw i przyjaciétmi, K.obyleriskie-
mi, Skrzynskierai, Szamotulskim Wincentym,
Prekora Kadtubskiemi i wiela innymi potg-
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Pierwszycli dni Stycznia niecierpliwie ocze-
kiwani zjezdzaé sie zaczeli nagle i ttumnie,
zamek i miasto pomiesci¢ ich nie mogto, liczne
dwory Kroéléw i XXzat, mndéstwo Pandéw i
Szlachty, okilka mil od Lucka po folwarkach,
wsiach i miasteczkach, w niedostatku gospod
w miescie, rozpotozyli sie. Dwor Cesarza Zy-
gmunta i Cesarzowej Barbary, précz XX£at,
Rzeszy Niemieckiej, Graféw, Panéw Wegier-
skich, Kroackich, Czeskich, Rakuskich, Pan i
Panigt, odznaczat sie wielka liczba stug, pa-
chotkéw, zbrojnych strazy i dworzan.

Jagietto wiozt z sobg zone Zofig i synéw,
jechali z nim synowie Ziemowita, XXta Ma-
zowieckie, ktérzy swiezo w Sandomierzu hotd
mu byli oddali, XXta Lignicki, Brzeski, Po-
morscy, z Senatorow zas Wojciech Jastrzebiec
Arcy-Biskup Gnieznienski, Zbigniew Olesnicki
Biskup Krakowski, Jan Tarnowski Wojewoda
Krakowski, Michatowscy, Ostrorogi, Szamotul-
scy i wielu innych— Z Bazylim Xieciem Mo-
skiewskim wnukiem Witolda, przybyli Me-
tropolita Foijusz, Xigze Borys Twerski, Oleg
Rezanski i XXzeta Odojewskie. — Dla spraw
krzyzackich sam Mistrz Pruski Pawel Rusr
sdorf, Infiantski zas Siegfried z kommandora-
mi i zakonnikami.

Takze wygnany Hospodar Wotoski, Eryk
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Krdél Dunski i Szwedzki dla widzenia sie z Ce-
sarzem i Witoldem, Postowie Jana Paleologa
z Konstantynopola, dla spraw wschodnich —
Carowie Tatarscy Zawothski i Przekopski, ja-
ko sprzymierzency Witoldowi z wielkiemi
pocztami przystawili sie:

Xiadz Biskup tucki Jedrzej Ptawka, z krzy-
zem stat u bram miasta, wprowadzat gosci i
witat, Witold u bram zamkowych przyjmowat.

W tym tlumie przybylych, jak rézne byty
interessa panujacych i twarze ludzi, tak rézne
uczucia i wyrazna jednych ku drugim niena-
wis¢ — Owczesny stan Europy, ttdmaczyt nie-
przyjazn wszystkich prawie naroddéw.— Ru$
z Litwg i Niemcami, Dunczycy z Rzeszg Nie-
miecka, Tatarzy z Rusig, Polacy z niemi wszyst-
kiemi, mogliz sie cierpie¢ i bracie? W calej
Europie nie bylo pokoju — Zastraszajacy miecz
Amurata, nastepcy Moliameda |, coraz to Scie-
$niat szczatki cesarstwa wschodniego, pusci-
zne Paleologéw , ktérych tron malat i co
chwila grozit upadkiem. — Turcy ktdrych po-
tega staboscig Gesarzéw rosta, rozprzestrze-
niali swoje panowanie z zastraszajgcg szybko-
§cig— Prozno Jan VII Paleolog, na soborach
i przez posty do Papiezéw, ofiarowat potacze-
nie kosciotéw, blagajac pomocy i zjednoczenia
od chrzescianskich monarchdéw, kazdy z nich
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miat swoje pilniejsze sprawy do popierani#,
lub osobistych nieprzyjaciét do pokonania. Ce-
sarz Zygmunt zaprzgtniony myslg polaczenia
religijnego, wojowaniem Turkow, Saracenow
i Hussytéw, zgadzat sie na zgdanie Paleologa,
ktérego skutek uwolnitby go od uciazliwej
pojedynczej wojny, lecz Polska i Litwa nie
mogty do zwigzku na Turkéw nalezeé, bo ich
tagczyto przymierze z Amuratern zawarte. —e
Eryk Krol Dunski, staby wojownik, aburzli-
wego umystu, toczyt wojne z XXty Rzeszy
Niemieckiej o Xiestwo Holsztyrskie, o mato
w stolicy swojej juz niepokonany, gdyby go
$miatos¢ zony nie uratowala, za ktérg tak zle
sie jej péziniej wyptacit. Eryk wiec takze,
mial w Niemczech nieprzyjaciét i kraj do ode-
brania. Tatarzy i Ru$ wzajemnie sie lekali
przeczuwajgac, ze ten postrach inaczej sie skon-
czy¢ nie moze jak podbiciem i zniszczeniem. —
Krzyzacy zawsze do wojny golowi i na tup
chciwi, czekali i patrzyli tylko, zkad im sie
powdd wydobycia miecza z pochew, poda; —
lecz duchowi zakonu nie sprzyjat charakter
Pawta Russdorf i niewieSciucha Siegfrieda.
Zygmuntowi dokuczali Hussyci, ktorych
nie mégt pokona¢, Turcy, ktérym sromotnie
ustagpit niedawno; jego zamysty zagarnienia
Wotoch, odzyskania ziemi Swietej, wytepienia



45

wszystkich lierezij, rozdwojenia Polski i Litwy
niedozwalaty ani mysle¢ o pokoju.

Litwa tylko co z rozszarpanych czesci skle-
jona przez Witolda, od Rusi, od Tatar, od Nie-
miec, i sama od siebie leka¢ sie mnsiata— Ru$
bata sie Tataréw i Litwy, na zachodzie wrzata
wojna Anglii z Francya, adziewica Orleanska
to cudo historyczne, niosta choragiew zwy-
ciestwa, z ktdra na stos meczenski wstgpic
miata. Sobory koscielne Florencki, Konstan-
cjenski, Tortozki, Paryski, Rygski, nie mogly
ustali¢ praw, ani pokoju w kosciele, liczba
wiar rosta, a z Hussa popiotdw juz zielenie¢
poczynaty lata, ktére reformatoréw zrodzity.—
Przesladowanie zawsze tak niebezpieczne i tu
swoj skutek przeciwny woli i nadziei robito.
Zygmunt zbyt owiare, w wasnej sprawie gor-
liwy, religijne zawady powiekszalt, i proézno sie
szamotat. — Jak cala Europa wojng wrzaita,
albo obecng, albo oczekiwang i wiszgcg, albo
niedokonczong— Zjazd wiec tucki procz swo-
jego wiasnego interessu, wystawial jeszcze
osobliwy obraz wrogéw skupionych i ociera-
jacych sie o siebie, miecz6w spokojnych na
chwile, ktore sie podnies¢ miaty, na karki
wspotbiesiadnikéw i ich braci.

AbySmy pdzniej tatwiej sobie wyttdma-
czy¢ mogli o0séb dziatania i sposéb ich poste-
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powania, musiemy cho¢ w krétkosci wysta-
wié ich zycie przeszte i charaktery.

Cesarz Zygmunt Luxemburczyk, syn Ka-
rola IV urodzony w roku 1568, obrany Kro-
lem Wegierskim w roku i386, aCesarzem ro-
ku i4io, w calem zyciu swojem, okazat sie
czynnym, przedsiebierczym i tak stale do my-
§li swoich przywigzanym, ze nieuwazat gdy
chodzito oich dopiecie, na $rodki jakich uzy-
wacé musiat, ztych idobrych chwytat sie za-
rowno, byle na swojem postawi¢. Majgc na
sercu uspokojenie i zjednoczenie religijne Eu-
ropy zwotat koncylium konstacéjenskie, na kto-
rem tak haniebnie mimo zareczenia swojego,
dozwolit i starat sie o spalenie Jana Hussa i
Hieronima z Pragi, sadzac, ze tym sposobem
gtowe Hussytom odcigwszy, czeskie rozruchy
zabije. Stawna byta jego odpowiedz, kiedy Hie-
ronim z Pragi, prosit o list zareczajacy mu
swobodne przybycie na koncylium.

— Damy mu, rzekt Zygmunt, zareczenie
ze moze przybyé, ale nie ze powrdci cato]

Taki spos6b postepowania sciggnat na nie-
go krzyk sumiennych nawet katolikow, kté-
rym nie wystarczala wymowka, ze nie ma
obowigzki* dochowania heretykom wiary. Na
tern samem koncylium rozbierano skargi po-
stow zmudzkich narzekajgcych na ucisk krzy-
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zakow, ktére staby otrzymaty skutek, bo Ce-
sarz przyjaciel zakonu, co chcial, czynit na
koncylium*, starat sie nawet o to, aby koncy-
lium wyrzucito Witoldowi, iz brata Korybuta,
na Kréla Czechom narait. Po koncylium nie-
zmordowany Zygmunt jezdzit do Paryza i Lon-
dynu, starajgc sie do zgody religijnej i wspdl-
nego wojowania Hussytéw namawiaé, na kto-
rych krucjate gotowat. Jednakze jego czynny,
$mialy i podstepny charakter, niepokonat oSle-
ptego Ziski nawet, z ktdrym wresScie znizyé
sie musiat do traktowania, aktéry szczeSciem
dla niego umart, roskazujac aby ciato jego na
pastwe ptakom rzucono, askore nabeben na-
ciggnieto, samym odgtosem odstraszajgcy nie-
przyjaciét. W stosunkach z polakami nieprzy-
jazny i przyjaciel, wedle okolicznosci, ugina-
jacy sie lub grozacy, wzbudzit tylko nieufnosé
i nienawisc.

Jan Y11 Paleolog Cesarz wschodni — uzy-
wajacy jeszcze proznego tytntu tylko — udu-
fohrator Romajow, syn Manuela Il i Jerzy,
nastgpit po ojcu w roku 1025, trzymat jeszcze
nachylajgce sie juz do upadku dziedzictwo Pa-
leologbw, coraz mocniej zagrozone przez Tur-
kéw. Jego charakter staby i zaden prawie,
tern mniej znaczyt im okolicznosci 6wczesne,
wiekszego wymagaty, juz bowiem Mohamed |
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podbit byt Serbia, Wotocliy, Amurat Cypr
Epir i inne prowincye, juz coraz giebiej za-
puszczat sie orez Turkdw, aCesarz tylko uste-
powac¢ przed nim umial. Kroélowie ktérych
pomocy na koncylium wzywat, ghlusi byli,
précz Zygmunta, akiedy Amurat w roku i422
nastepca Blohameda, posuwat sie w cesarstwa
szczatki, Paleolog tym czasem myslat o swych
zonach, z kktéremi sie ani zgodzié, ani rozsta¢
nie umiat. Ozeniony z Maryg Komnen, cérka
krola Trelizondy, wymawiat sie przed swoimi
panami, ze zy¢ nie mogt z pierwszg zong Zo-
fig Margrabiankg Montferratu, dla tego iz byfa
brzydka niezmiernie, tak ze przenidstby klasz-
tor nad nig— utagodzony niewiadomo jakim
sposobem, wrécit potem do pierwszej.

Eryk Dunski, Szwedzki i Norwegski Krél,
dawniej zwany Henrykiem Xze Pomorski i
Maryi Xznej Meklemburskiej i Wratystawa
Xcia Pomorskiego syn, po matce Maryi, ktora
byla cérka Henryka Meklemburskiego z sio-
stry Malgorzaty krélowej Dunskiej, prawo do
tronu tego otrzymat. Malgorzata przyznata
go po sobie nastepcg trzech koron. W roku
i406 ozeniwszy sie z Filiping corka Henry-
ka IV Kréla Angielskiego i wzigwszy jak pi-
Szg po niej w posagu najwiekszy znajomy me-
dal ztoty, Kkilkanascie tysiecy sztuk ziotych
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1 wezacy, koronowany byt krélem Szwedzkim
w roku i4n i zaraz czujagc w sobie poped
do wojny, niewdziecznoscig i wojng Maitgo-
rzacie sie wyptacit, podnidstszy przeciw niegj
orez;— ona nim sie ten spor ukornczyt, umarta
i zostawita go po sobie nastepcg. Tym spo-
sobem dawniej jeszcze na unii Kolmarskiej
w roku i3»97 ogtoszony dziedzicem trzech ko-
ron, wszedt na tron. Niespokojny znowu za-
czat sie o Xiestwo Holsztynhskie dobija¢. Jego
postepowanie w tej wojnie, wyciecie w pien
mieszkancéw wyspy Femeren, rzucanie sie na
wszystkie strony o pomoc, wyniszczanie Kraju
podatkami i wojng, ktére sprowadzito takg ne-
dze, ze pienigdze cynowe bi¢ zaczeto— znie-
checenie wszystkich i ucisk, znalezienie sie
w czasie oblezenia Kopenhagi w roku 1028,
kiedy zamknietego w Klasztorze i zrospaczo-
nego, przytomnos$¢é umystu zony ratowata, nie-
wdzieczno$¢ narescie ku niej i zamkniecie
w klasztorze Wadsteny— i wszystko to okazy-
wato w nim tylko charakter burzliwy, nie-
spokojny, a razem brak usposobien i serca.
Sprzymierzeniec Polski i Litwy, gdyz réwno
z niemi nieprzyjacielem byt XXzgt Rzeszy
wspomaganyeh przez krzyzakéw, nie miat na
celu tylko swoje dobro w przymierzu i chec
zastraszenia nieprzyjaciot; ci widzac dobrze,
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ze Polska i Litwa pomddz mu skutecznie nie
moga, przymierza sie nie lekali ani Eryka.
Znamy juz, charakter staby Jagietty, adu-
me nienasycong Witolda. Mistrz krzyzacki
owczesny (XXVIty) Pawet von Russdorff, we-
dtug kronikarzy, byt wiecej pokoju, niz woj-
ny cztowiekiem. Sciéle potgczony interessami
zakonu, z protektorem jego Zygmuntem, jechat
do tucka pewien, ze ukfady i nadzieje przy-
mierza z Litwg, a moze rozdraznienie Litwy
na Polske, silnie przez Cesarza popieranem be-
dzie. Wiedziat on o wszystkich jego zamy-
stach, gdyz wystancy Luxemburczyka, zydzi
i szpiegi w zebraczym odzieniu, krzyzowali sie
po Litwie i Polsce roznoszac listy od Cesarza
do nich i wzajemnie. Jeden taki wystaniec
umart byt niedawno w Koninie (w W. Polsce)
a na nim listy Cesarskie znaleziono, co Pola-
kow niestychanie oburzyto na Zygmunta. To-
warzysz Russdorffa Mistrz Inflantski Siegfried
Landorf Hrabia von Spanheim, cztowiek roz-
wigzty i zuchwaly, wiecej z koniecznosci,
niz w mysli politycznej na ten zjazd przy-
bywat. Jego zycie rozpustne przerwane na
chwile potrzeba przyzwoitego na swdj stan
pokazania sie ciggneto go do Inflant nazad.
Przy Witoldzie znaczniejsi byli: JanGasz-
told, nieodstepny jego z Xieciem Algimundem
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towarzysz wypraw, podrozy i poselstw*, ktory
jak Xze Holszanskie spowinowaceni z Witol-
dem przez Julianng; wierny mu byt zawsze
wszedzie, do wszystkiego; Rombowd jeden
z Litewskich Marszatkéw i Hetman ktory sie
odznaczyt w wojnach 1407 i i4o0g roku, ate-
raz gotowat sie na odebranie od krzyzakow
Zmudzi, od ktorej, ich, acz przyjazne odsadzito
koncylium Konstancjenskie, Siemion X. Hol-
szanski szwagier Witolda Wielkorzadca No-
wogrodzki, Matdrzyk powiernik jego zaufany
i wielu innych.

Dwor Jagiely, liczniejszy, powazniejszy,
a co najwiecej, bardziej stanowiacy byt natym
zjezdzie, gdyz Senatorowie z nim przybylit
wiecej od niego samego czynnymi by¢ obie-
cywali. Na czele ich stal Wojciech Jastrze-
biec Arcy-Biskup Gnieznienski Prymas, czio-
wiek z niskiego stanu z biegiem okolicznosci,
gietkoscig charakteru, na pierwszg godnos¢
duchowng krélestwa wyniesiony, urodzit sie
on we wsi tubnicy z ubogich rodzicow Der-
stawra i Krystyny; lecz znaé, ze zrana ukazy-
wal dobre usposobienia, gdy ojciec oddajac
go do szkétki przy farze Bensowskiej na nauke,
lak do niego miat przemawia¢é — Oddaje cie
synu, nie miedzy zaki, do szkoly, ale w po-
czet Biskupdw, do ktérego dojs¢ powinienes.

Pisma Rozmaite T. 1. 7



Pamietaj tylko aby$ zostawszy Biskupem, o
twoim terazniejszym stanie nie zapomniat,
w ktérym zostawujesz i mnie i matke i braci
i siostry twoje— Nedza w ktérej$ sie urodzit
tak byta wielka, ze ci przy najwigkszych do-
statkach, z pamieci nie wyjdzie. Gdy wiec zo-
staniesz Biskupem, dla mnie to uczyn, abys
zmurowat kosciotl, tu gdzie cie do szkét oddaje.

Dziwna rzecz z jaka pewnosciag przysziego
wywyzszenia, ojciec do syna przemawiat i jak
sie ta jego przepowiednia ziScita — Wojciech
bowiem po stopniach z Dziekana Krakowskiego
i Proboszcza Poznanskiego Infutat Poznanski,
w roku i3gg wBensowde dawnej szkotce swo-
jej zrzucit drewniany a murowany kosciot po-
stawit, aw 1407, przy nim zakonnikéw S. Pa-
wia Pustelnika fundowat. — Précz tego liczne
byty jego zaklady w Poznaniu i Warszawie —
Kecz nie wszystko w jego zyciu godne po-
chwatly, wyzucie z Biskupstwa Poznariskiego
Piotra Wiss w roku i4i2 i przywlaszczenie
go sobie, ktdre koucylium Konstancjeriskie zga-
nito, ulitowawszy sie nad biednym Piotrem,
zbyteczna zadza wyniesienia sie i zbogacenia,
ulegtos¢ wyzszym az do pochlebstwa, kazily
go — Liczna familia Wojciecha obsiadia go,
aon jg podtrzymywat i wspomagat, gdyz gtow-
na i jedyna mysla jego zycia, byto podniesie-
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nie jej i wydzwignienie z tej nedzy, w jakiej
przecierpial miode swoje lata — Brat jego Sci-
bor Wojewoda teczycki miat dwudziestu sy-
néw, z ktérych osmiu na wojnach z krzyza-
kami zgineto, a dwunastu pozostatych losem
Prymas sie trudnit i wszystkim prawie kasz-
telanie powyrafeiat; dla pamieci za$ swojego
rodu, od nazwania herbu zatozyt, objawszy
juz po Smierci Piotra Wiss Biskupstwo Po-
znanskie, miasteczko Jastrzebie, na wycietych
lasach do Biskupstwa nalezgcych. Nagte wzbo-
gacenie Arcy-Biskupa i podniesienie jego fa-
milii z ubogiej szlachty, do senatorskich krze-
set, dawaly powdd do rozmaitych posadzen,
miedzy innemi chodzita wies¢ u ludu, ze na
swojg korzy$¢ przywiaszczyt tajemnie, ukryte
skarby Kroléw Polskich, w Poznaniu, o kt6-
rych mu dat wiedzie¢ WikariuszTumu Poznan-
skiego, gdyz wiedze o nich Wikariusze tylko
jedni drugim z kolei podawali. Nie wchodzac
w to, ile posadzenie takie mogto by¢ sprawie-
dliwe lub nie, ze wszystkich czynnosci Arcy-
Biskupa wyczytaé mozna tylko chciwosé,
skrzetnos¢, wylanie sie dla familii, atakg przy-
tem gietkos$¢ charakteru, ze w okolicznosciach,
w ktoérych mogt sobie zrobi¢ nieprzyjaciot
okazaniem swego zdania, zawsze szedt $rod-
kiem, aby nietkna¢ nikogo. Powaga jego iroz-
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sadek dopomagaly mu do odegrania tej tru-
dnej roli, mianowicie w sprawach dzielacych
senatorow; Prymas biegle sadzac o rzeczach
tak je umiat z obu stron przedstawi¢, swoich
stuchaczy w zawieszeniu zostawujgc, ze tru-
dno byto odgadnaé, ktérej stronie sprzyjat, a
ktorej byt przeciwny. — Od niego Witold naj-
mniej sie spodziewat oporu, bedac pewny ze
zastraszy¢ starca potrafi, lub uja¢ — tak aby
przynajmniej nie szkodzit.

Catkiem inny byt cliarakier Zbigniewa Ole-
$nickiego, ten ze znacznej i bogatej familii,
z zoinierza ksigdz dopiero, zaczawszy zycie
od szabli i bitwy, gotéw byt Smiato przeciw
wszystkim za swoje zdanie wojne prowadzic.
Wyniesienie swoje winien byt osobliwszemu
zdarzeniu, w ktéorem zycie krélowi ocalit
w bitwie pod Griinwalden, gdy krzyzak Dy-
pold Kikerytz napadt na niego. On cho¢ zia-
mang tylko kopig miat w reku, tak nig go sil-
nie uderzyt, ze krzyzaka zwalit z konia, akrdl
tymczasem i otaczajagcy dobili. Za to obsy-
pany przez kréla taskami, z proboszcza S. Flo-
ryana w Krakowie i kanonika krakowskiego
w roku i423 zostat Biskupem Krakowskim.
Ale wywyzszenia i faski nieugiety jego twar-
dego zotnierskiego charakteru — Smiaty, upor-
czywy, zuchwaly nawet, gdy o utrzymanie



zdania lub o dokonanie mysli chodzito, ani na
Krdéla, ani na nikogo w Swiecie nie zwazat.
W rzeczach wiary tyczacych gorliwos¢ Jego
dochodzita do najwyzszego stopnia, prze$la-
dowaniem sekty Hussytéw, zmusit ich do zu-
petnego opuszczenia diecezii krakowskiej, a gdy
postowie Czescy, Hussyci takze, po smierci Wa-
ctawa przyjechali do Krakowa ofiarowac ko-
rone Jagielle, on, dla ich przytomnosci w tern
miescie, rzucit interdykt na Krakéw, a cho¢
wielkanocne nastepowaly Swjeta, sam do mia-
sta nieprzyjechat, oleje $wiete konsekrowat
w Mogile pod Krakowem i nie wrocit do swo-
jej stolicy, az po ich wyjezdzie.

Krél co go sam wyniost, lekat sie jednak
jego nieugietej statoSci — Olesnicki bowiem,
gdy raz postyszat, ze wojska wracajgce z wy-
prawy rozpotozy¢ sie miaty w dobrach kosciel-
nych, klatwg mu byt zagrozit. W Budzie roku
i4ig jeszcze Biskupem nie bedac, tak ostro
przeciw Cesarzowi Zygmuntowi, posytajac od
Krola przymowit i grozit, ze potem uciekaé
musiat, aby go Niemcy nie zabili. Spytka
z Mielsztyna wyklagt za herezyg nie zwazajac
ani na rod jego, ani na zwigzki — Przytem
szczodry i $Smiaty, jednat serca lub strachem
podbijat, lecz Zadnego oporu nie Scierpiat.
Liczng otoczony familig, obsypany zebranemi
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bogactwy wszedzie swoje dary rozrzucat hojnie,
katedrze drogie relikwie darowat, w nowym
Saczu kollegiate, w Pinczowie swoim Pauli-
now i zamek ciosowy dla brata, szpitale w Bo-
zecinie, Piotrkowie, Biskupicach, lizy, w Sien-
nie dziedzicznej, po dobrach biskupich patace
i mury fundowat, akademii krakowskiej swoje
biblioteke legowat, mndstwo po kraju patacéw,
dwordw, kosSciotow pozaktadat, krewnych po-
bogacit. Przez nich wiec i przez zwigzki swoje
z Ossolinskiemi, za jednym bowiem z nich, by-
fa siostra jego Paclina, miat liczna i silng w kra-
ju partyag— A w jego rodzie $miatos¢ jakby
krwig przechodzita, Dobiestaw synowiec Iwu
rozjuszonemu o mai nie rozdart, jak drugi Sam-
son, paszczeki.

Moznaz byto tak silnego, moznego, znacza-
cego i nieugietego zastraszy¢? tak bogatego,
uwies¢? tak upartego uprosic? A jednak Wi-
told zabierat sie $miato czoto mu postawic.

Jan Tarnowski Spytkow Mielsztynhskich
potomek, ktéry pierwszy zwac sie z Tarnowa
poczat takze z Jagielg przybywat.

Ten acz Zbigniewowi nieprzyjazny, ale
gorliwy o dobro kraju Senator, $miaty podgé-
rza obronca, wielki nieprzyjaciel Cesarza, czto-
wiek bogaty i znaczacy, nieustepujacy nigdy
i nikomu, postrach JagieHy, ktérego czesto sztro-
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przez sie znaczacy, mieli sie wedle wszelkiego
podobienstwa, przylaczy¢ do zdania wiekszej
liczby. — Ci byli Marszatek koronny Jan Gto-
wacz z Olesnicy, Kanclerz Jan Szafraniec Sta-
rykon, Mikotaj Michatowski Wojewoda Sen-
domirski, Sedziwdj Ostrorog Dobrogost Szamo-
tulski Generat Wielkopolski, ktéry z innemi
Szamotulskiemi, nalezat do wypraw Witolda,
amianowicie w roku 15gg w strasznem owem
spotkaniu z Edyga. Porzadek zasiadania ozna-
czono taki, jaki zachowany byt naweselu Zo-
fii zony JagieHy, to jest Cesarz na pierwszem
miejscu, z tytutu swojego Krdla Rzymskiego
Swiezo potwierdzonego, iz tego zwierzchnic-
twa tytularnego jakie miat rowno z Papiezem
nad monarchami, przy nim po pmvej JagieHo,
po lewej Eryk, dalej z prawej duchowni, z le-
wej XXta.

Codzienne potrzeby Witoldowej kuchni
w tucku, ktéra karmitatylu przyjezdnych cy-
tuja kronikarze za dowdd jego dostatkow,
wspaniatosci, a razem ogromu tego zjazdu.
Szto w dzieh nawykarmienie ich 700 wotow
i jatowic, codzien i400 baranéw, po sto Zu-
brow, tosi i Dzikdw, procz inszych pokarmow,
wypijano w dziern 700 beczek miodu, wina,
matmazii, piwa i innych trunkéw — Witold
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o krolewska dobijajac sie korony po krélew-
sku gosci przyjmowat. Caly jego skarbiec skia-
dajacy sie z tupow nieprzyjaciét, z danin hot-
downikéw, z mienia tych ktorych orezem wy-
rywajacych sie pokonat, ze zbioréw Rzadzcéw,
ktoérych zrzucat gdy sie z«bogacili, odbierat co
mieli i znéw sadzat aby zndéw sie wzmogli,
caty ten skarbiec otwarty byt na przyjecie go-
§ci w tucku.

m9S8SWW



NIEKTORE PRZYSLOWIA’

MOW803i<B®»

(Z rekopiséw Ludwika z Pokiewia.)

— S
I

Pstry dzieciol, lecz zycie ludzkie Bardziej jest pstre.
{Gienis margs, tmogaus giwenims dar margiesnis.)

W prostem tem poréwnaniu, gleboka sie
miesci filozofia. Jak naiwne, jak stosowne do
pojecia ludu nie znajgcego innych umiejetno-
§ci, jak umiejetno$¢ ojczystej przyrody, nie
wiedzacego wiecej, jedno to, co mu sie co-
dziennie, w domowej zagrodzie, w domowych
lasach widzie¢ wydarza; jestto zdanie. Mo-
znaz lepiej itrafniej odmalowaé wszystkie ra-
dosci, wszystkie ztudzenia, niepokoje i me-
czarnie zycia; jak poréwnywajac je do pstrego
dzieciota. Piorka biale, czyste, znaczg dni
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dziecinne] niewinnosci, dni btogie, wolne od
trosk i nieszcze$¢. Piorka ziociste, sg to chwile
miodosci, w ktorej wszystko jest ztotem: ztote
zycie, ztote mysli, ztote we $nie i na jawie
marzenia. Lecz jakze tych pidrek jest mato?
po nich idg szare, brudne. ROwniez i w zyciu
miodzienca: zawczesnie przeciwnosci chmura
osiada czoto, zawcze$nie w uciechach nastepuje
przesyt, ktory zniecheconego, odretwiatego
na wszystko co jest pieknem i wzniostem, przy-
musza materialnych szuka¢ roskoszy. Btyszczg i
tu jeszcze gdzie niegdzie zielone pidrka nadziei,
lecz pomatu coraz wiecej i wiecej poczynaja
ciemnie¢, i nakoniec przechodzg w czarne —
godio zgryzot i rospaczy. Miedzy wszystkiemi
zas piérkami ukazujg sie plamki pagsowe, jakby
dla pokazania cztowiekowi, iz ciezka praca i
krwawy pot, jest jego jedynym na tej ziemi
udziatem.

Zmudzin $piewak.
Zemajtis Jiukutis.)

Ton przeciggly mowienia mieszkanncow
nad-baltyckiej prowincyi Litwy, stat sie po-
wodem do nazwania ich $piewakami (kukutej).
Stowo to, wyrzeczone przez kogos, moze przy-
padkiem, zostalo w uzycie przyjete, upow-



szeclinione, a z czasem i w przystowie sie za-
mienito. Na Zmudzi tego przystowia nie sty-
szalem, uzywajg go tylko w Litwie wiasci-
wej, t. j. w dzisiejszych powiatach: upickim,
witkomierskim, kowieniskim, trockim i wi-
lenskim.

Lepiej by¢ parobkiem u Hurczyna.
(Gizriaus pas Hurczyna buty bernu.)

Hurczyn szlachcic zmudzki podtug powie-
§ci gminnej (*), mieszkajagcy w okolicach Po-
fagi, byt cztowiek bardzo ztego charakteru i
okrutny, uciemiezat swoich poddanych i za-
dnego stuzacego utrzymaé nie modgh sam na-
wet djahel, ktory na pewny czas byt do nie-
go na robote przystal, nie potrafit dogodzi¢
wszystkim jego zadaniom. To dziwne mnie-
manie, postuzyto ludowi do utworzenia przy-
stowia. Jezeli kogo wszystkie odbiegng na-
dzieje, jezeli los przeciwny zneka, jezeli rol-
nikowi chybig urodzaje, albo jesli on nie moze
podotaé swoim pracom; zawsze zwykt mowic:
~Wole by¢ parobkiem u Hurczyna,4 niz da-
remnie sie trudnic.

(*) Klehde o Hurczynie w Pismach rozmaitych, po6-
Zniej umieszcze.
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V.

Telszewski hibosz.
(Telsziun plumpys.)

Powiat telszewski w dawnych czasach
stynat ludzmi, ktoérzy pomimo licznych swoich
zalet pod wzgledem obywatelstwa i poswie-
cenia sie dla dobra kraju; byli gorliwymi czci-
cielami Bachusa. Na poczatku nawet terazniej-
szego wieku, w stolicy tego powiatu zawig-
zalo sie byto towarzystwo zwane ,Kontuber-
nigu na wzor wilenskiego bractwa ,Treba-
cz6w (ob. Wiadomosci Brukowe). Dowcipny
wiersz otej Kontubernii przez bezimiennego
autora (podobno Ks. Walenowieza) znajduje
sie w Dzienniku Wilenskim na r. 1817. To-
warzystwo to, juz dawno sie rozwigzato, lecz
jego stawa, i stawa cztonkéw zachowana
w przystowiu , telszewski bibosz* (Telsziun
plumpys) wieki przezyje.

V.

Rosienska Magdalena.
(Rasejniu Magdy.)

Magdalena francuska, ktdrej nazwiska juz
nikt dzi$ nie pamieta; byta najpierwszg mo-
dystka (marchande de mode) na Zmudzi. Przy-
byta ona za panowania Augusta Ulgo z War-
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szawy do Rosien. Pojawienie si¢ tej nadzwy-
czajnej istoty, ustrojonej podtug najéwiezszego
paryskiego zurnalu, dajacej ton w catej pro-
wincyi, niezmiernie wiele narobito ruchu i
zajeto umysty wszystkich imudzinek, ktoére
z poczatku nie bardzo jej byly przyjazne,
z przyczyny iz miodziez cata, jak na odpust
zjezdzata sie do Rosien. Lecz pozniej cieka-
wos$¢ i proznosc, stabosci wiasciwe wszyst-
kim corkom Ewy, przemogly te niecheg, ione
same poczety przybywaé naprzoéd dla zoba-
czenia tylko tego nowego cudu Swiata, a po-
tem, nabrawszy upodobania w tern wszystkiem,
co czynita i miata Magdalena; same sie¢ na
wzOr jej poczely ubiera¢ i we wszystkiem na-
Sladowaé, nawet w kolorach strojow, w obej-
Sciu sie, postawie ciata i chodzie. tatwo zga-
dngé mozna, z jakiem zadziwieniem patrzat
gmin nate nowg metamorfoze. Przy kazdem
pokazaniu sie osoby ubranej po francusku, lud
zbierat sie ttumnie jakby na jakie$ dziwowi-
sko i mowit: (Pasyriedies kajp Rasejniu Magdy)
Ustroita sie jak rosienska Magdalena. Dzi$
to przystowie, w innem jest brane znacze-
niu.— Kobieta wolnych obyczajow nazywa sie
» Rosienska Magdalena/4
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VI.

Jak niemiec glosu ludzkiego nie rozumie,
(By wokitys batsa iLmogaus ne suprant.)

Powszechne kiedy$ byto u ludu litewskie-
go mniemanie, Ktore i teraz nawet gdzie nie-
gdzie sie zachowato, iz nicmcy zadnej mowy
nie maja, i tylko niezrozumiatemi dzwiekami
uczucia swoje ttumacza. To mniemanie jest
spdllne wszystkim pokoleniom stawiariskim, co
samo hazwisko ,, niemiec* (niemy) potwier-
dza. Litwini Pruscy, nazywaja niemcéw ne-
bilej t. j. bez mowy. Nieumiejetno$¢ Germa-
now jezyka litewskiego stata sie powodem do
tego przystowia iz ,niemiec gtosu ludzkiego
nie rozumie “ (wokitys balsa zmogaus ne su-
prant). Na fundamencie tego przystowia i nasz
litewski Wajdelota w jednej ze swoich histo-
rycznych powiesci méwi:

.» A chociaz Niemiec gtos ludzki rozumiat/4

y il
Czarownica Szatryi.
(Szatrios Rugana.)

Szatryja, gora na Zmudzi, jest tern dla
Litwindéw, czem tysa goéra dla Polakéw.
W wigilija $. Jana podtug mniemania gminu,
wszystkie czarownice namazawszy pod pacha
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olejkiem z rozmaitych imtylko znajomych ziot
sporzadzonym, lecg na gére Szatryjg i tam od-
bywajg swoje uczte, tancujac z djabtami i pi-
jac krew nieochrzczonych niemowlgt. Aby
zosta¢ czarownicg, koniecznie trzeba byc¢
brzydka i starg (chociaz miode i piekne moze
daleko wiecej zastugujg nato zaszczytne miano).
I dla lego to stare baby najczeSciej tem przy-
stowiem traktujg j,Czarownica Szatryi.”

Y11L

Syczy jak waz tez koziego mleka.
(Sznipszt kajp zaltis be woszkos plena-)

To przystowie $ciggajace najodleglejszych
czasow starozytnosci, kiedy jeszcze ojcowie
nasi mieli weze za swoje domowe bogi; daje po-
wod do sadzenia iz Litwini tym fetyszom skia-
dali na ofiare mleko kozie. Badacze starozyt-
nosci krajowych, ile mi wiadomo, moéwiac o
obietach, zadnej o tem wzmianki nie czynia.
Zapewne to przystowie nie byto im wiado-
mem. Dzi$ o cztowieku gniewliwym, albo kt6-
ry z czegokolwiek nie jest kontent moéwia:

».Syczy jak waz bez koziego mleka.”
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I1X.

Stawny jak kretyngskie organy.
(Garsings kajp Kretingos wargotiaj.)

Kretynga, miasteczko parafijalne na Zmu-
dzi, stawne kosciotem i klasztorem architek-
tury gotycko-greckiej, fundowanemi dla ksie-
zy Bernardynéw przez Jana Karola Chodkie-
wicza (obacz Hist. Jana Karola Chodkiewicza
przez Naruszewicza T. 2). Sa tam piekne i
wielkie organy o 36 glosach z dwiema recz-
nemi klawiturami, a nozng trzecig. — ,, Sta-
wny jak kretyngskie organy4 méwi sie dla
tego, iz nie tylko na Zmudzi, ale i w catej Lit-
wie lepszych organdéw nie ma. Tu jeszcze na-
lezy i nastepne przystowie (szauk kajp Kre-
tingos wargonaj.)

. Krzyczy jak kretyngskie organy.4

X.

Pohlga to nie koniec $wiata.
(Patanga taj ne Swieta pabangu.)

Kiedy$ musiato by¢ w Litwie, stosowne
do owoczesnycli jeograficznych tego kraju
wiadomosci, przystowie albo przynajmniej
mniemanie, »Polagga to koniec $wiata4l (Pa-
tanga Swieta pabanga). Lecz za nastaniem
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w tern miescie portu, kiedy Litwini zamorskie™
poznali kraje, wtenczas wyrzekli: ,Polggato
nie koniec Swiata/4 (Patanga taj ne Swieta pa-
banga). Za zmiang dawnych wyobrazen, i da-
wne przystowie zniknelo, a na to miejsce
utworzyto sie nowe. Kazdy z wieSniakow kto-
remu tylko zdarzyto sie by¢ za obrebem wia-
snego kraju, z pewnym rodzajem dumy po-
wtarza:
» Polaga to nie koniec $wiata,4

XI.

Chowa sie jak djabet od piorunu.
(Kawojes kajp kipszas nuog perkuna.)

Jest jeszcze i dzisiaj u ludu litewskiego
mniemanie, iz piorun w to miejsce bije gdzie
jest djabet. Jezeli wiec burza zaskoczy go na
polu, wtenczas przestraszony gdzie moze szu-
ka schronienia, leci czem predzej schowa¢ sie
albo w dziuplu spréchniatego drzewa, albo
w pustej odrynie, a niekiedy nawet i w do-
mu mieszkalnym. Krazy na Zmudzi powies¢,
jakoby raz, w czasie nawalnego deszczu
z grzmotami, do pewnego domu wbiegt w Kku-
sym fraczku miody niemczyk. Gospodyni sie-
dzgca u ognia podata mu stotek i prosita aby
raczyt sie ogrze¢. Gos¢ ujety grzecznoscig tej

Pisma Rozmaite T. I. 9
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niewiasty, odpoczawszy chwilke, skionit sie
uktadnie i pedem wyleciat z sieni, kazawszy
wyrzuci¢ Nna dziedziniec podany mu stotek:
ktéry po wyniesieniu, piorun natychmiast na
drobne kawalki zdruzgotat. Niemczyk za$, za-
$miat sie gtosno i zniknat.

XII.

Jestedémy réwni jak plungianscy zydzi.
(JEsam ligus Jiajp Piungies Udaj.)

Ptungiany miasteczko na Zmudzi, zamiesz-
kane przez samych prawie zydow, utrzymu-r
jacych handel z Prusami. Dawniej liczyto Kil-
kunastu znacznych starozakonnych kapitali-
stow, ktdrzy jako bogaci, swymi biedniejszymi
spotwyznawcami pogardzali. W niedawnych
bardzo czasach, ogienn wielkie w tem miescie
poczynit szkody. "W czasie pozaru, jeden bie-
dny izraelita, przeniéstszy caly swoj drobny
dobytek z domu napole zarzeczka, spokojnie
spogladat na ptongce domy. Zapytany zas$, dla
czego nie idzie bliznim swoim na ratunek?
odpowiedziat: — Nu, na co ratowaé, teraz
wszyscy bedziemy réow ni. Stad to urosto przy-
stowie:

~JesteSmy réowni jak ptungianscy zydzi.4
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Odzywa sif jak dzwon wornienski w tukscie.
(AdsyLip kajp TFarniu warps tukszte.)

Jest podanie na Zmudzi, iz w czasie prze-
wozu nowo-odlanycli dzwonéw do Worn, zi-
mowa porg z przyczyny stabego lodu, jeden
wiekszy utongt w jeziorze tukscie. Stad wiec
gdy teraz drugim dzwonig, tamten ZzatoSnie
co wieczoér sie odzywa: brotau! brotau! (bra-
cie! bracie!l). Z tej powiesci urosto przysto-
wie * ,, Odzywa sie jak dzwon wornienski
w tukscie.4l Dodan tu jeszcze nalezy, iz gmin
litewski w ogolnosci jako pobozny a zatem i
obfity w religijne legendy, bardzo wiele przy-
miotéw i mocy nadprzyrodzonej dzwonom
przyznaje. Powiada np. iz dzwon odlany, nim
nie jest poswiecony, i nie maimienia, zadnym
sposobem z miejsca poruszy¢ sie nie daje, iz
glosu dzwonu lekajg sie czarownicy i djabli,
iz dusza zmartego czlowieka na dzwiekach
dzwonu unosi sie do nieba i t. d.

XIV.

Czerwony Chtopczyk.
(Raudonas Wajkielis.)

Liczne sg powiesci w Litwie o pienia-
dzach. W czasie dtugich zimowych wieczoréw,
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w domu kazdego wiesniaka, przy odglosie ci-
chego turkotu kobiecych kotowrotkow, dziw-
ne rzecy prawig o zakletych skarbach strze-
zonych od djabtéw w starych zamkach i lo-
chach, powiadajg nawet, iz pienigdze w po-
staci réznego koloru osob chodza po Swiecie.
| tak: pieniadze ziote, majg posta¢ cztowieka
koloru czerwonego, srebrne, biatlego; miedzia-
ne, brunatnego. Ci ludzie jezeli kogo na dro-
dze spotkajg, prosza i usilnie nalegajg, aby
im uderzy¢ w policzek. Lecz zaden nie jest
tak $miatym by sie odwazyt ich zyczeniu do-
godzi¢. Szczesliwy ten, ktéry nabrawszy me-
stwa, przystgpit do pienieznego chiopczyka
(pieniadze, wyobrazajg sie w postaci mtodych
osob), i dotknat sie cho¢ lekko do jego ciala:
gdyz najmniejsze uderzenie czyni ten skutek,
iz natychmiast zwierzchnia powitoka postaci
peka i pienigdze sie rozsypujg, Z tego to mnie-
mania i przystowie, ,czerwony chiopczyk”
powstato. Pospolstwo dzisiaj, jezeli chce o kim
powiedzieé, iz jest bogaty, méwi: to chtopiec
czerwonyco znaczy, ten cztowiek ma du-
katy.
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POBRATYMCACH LITWINOW.

..... multosgue per anNos
Errabant, acti fatis . . .

Virgilius.

§ i. Byzantynscy kronikarze, méwiac opo-
chodzeniu Heruléw, albo tylko w powszech-
nosci doniesli, ze to byt naréd ze zwyczajow
i obyczajow bardzo od innych rézny, albo tez
brali ich za jedno ze Scytami i Gotami (i).
Gdyby nam choé jedna mysl, jedno wreszcie

(i) Institutis plurimum differebant a caeteris nationi-
bus — Procopius de bello Gothico Il. c. 13 p. 199
in Corpore Scriptoruin Hi.storiae Byzantinae. Bo-
nae i833. — Galienus ., , Herulos gentem Scithi-
cam et Gothicam profligavit (Zonaras T. |I. p.631)
Heruléw nazywano takze Erulami, Airulami, Ai-
lurami, Elurami, u nowszych pisarzow zowig ich
"Wielurami. Vulcanius za$ powiada, ze w Hisz-
panii zwano ich Herrerueli a u Germandéw Swarte
Ruyters t. j. czarni jezdzcy (o jego noty do Proko-
powicza fragmenta: de sedibus Gothorum, przy
wydaniu Jornandera: de rebus Geticis — Lugd.
Bata. i5q7 p. a63.)



jtachowali w mowie Herulskiej wyrazenie, da-
rowaliby$my im, owych kilkanascie, zwycza-
jem greckim przekreconych nazwisk, kroléw
i wodzow tego ludu, abadania rodu Herulow
wieleby na tem zyskaly, lecz na tyle uwagi
barbarzyniec u Greka zastuzyé nie mégt.

82 W XVI dopiero wieku lub rriatoco
przedtem zjawity sie w pismach Swiadectwa
o mowie, osiadlych w Meklemburgskiem He-
ruléw, do litewskiej abardziej jeszcze totew-
skiej zupetnie niemal podobnej. Tym zabyt-
kiem jest Ojcze nasz (i), ktore wypisat na-

(i) Po Herulsku. Po Litewsku jak dotad mo-

wig na Zmudzi.
Tewie musu, kuris esi Dan-
gosie; szweskis wardas ta-
wa; atejk karaliste tawa;
Luk walia tawa, kejp dan-
g°j, tejp ir ant zerne. Donu

Tabes mus, kas tu ekszan
Debbesis ; Swetic tawas
Wards; Enak mus tawas
Walstibe; tawus praz bus
ekszan Debbes, tawurs an

Zemes. Musudenisze,Mau-
sedotmums szoden, pamate
mums musu grakie, ka mes
pamat musu paraduken; ne
wede mus launa padekle,
bet pasara mus no wusse

musu w isudieniu dok mums
szinden, ir attajsk mus mu-
su katties, kejp ir mes at-
tajdziem sawiemis Kkalttie-
mis; ir ne wesk mus in pa-
gundima, bet izgiatbek mus

loune. no pikta.

Dla pokazania znacznej réznicy przywiodiem te
modlitwe tylko w tych dwéch dialektach. Ktoby
chciat inne, z dawniejszych i pézniejszych czasow',
z Herulska mowg poréwnywaé znajdzie do tego
utatwienie w pisSmie Lelewela: rzut oka na daw-
nos$¢ litewskich narodéw etc. "Wilno 1808 gdzie
jest osobna poréwnawcza Tabella i w Dziele P.
jNarbuta: Dzieje Starozytne Narodu Litewskiego
T. 1. Mitologia Litewska. Wilno 1855 p. 264 id.
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przéd, w dziejach Meklemburgskich pod V*
wiekiem (co odpowiada epoce przybycia He-
rulébw w te strony okoto 4g4 roku) niejaki
Frank Proboszcz Meklemburgski; powtorzyt
w liscie Pritzbuer Proboszcz Maryenburgski
zkad przyszto do Hupela (Took Hist. T. II.
p. 269) przywiédt Rakuzanczyk Wolfgang La-
zius 1559 (de Migra. Gent. XII. p. 789) z doda-
niem $wiadectwa, ze ta mowa jeszcze sie w o-
wych stronach za jego czaséw zachowywalta;
nakoniec Hartknoch w swoich rozprawach o
rzeczach pruskich umiescit.

8 3. Nie bedziemy tutaj powtarzali tych
uwag ktdre Lelewel umiescit w piSmie swro-
jem badajgc stosunkowy jakie miedzy Litwina-
mi a Herulami zachodzi¢ mogty (L.c. p. 42 id.);
nie potwierdzit bowiem w po6Zniejszym czasie
swoich watpliwos$ci i podejrzen, ktére mu
przy rozbiorze tego przedmiotu krytyka na-
streczyfa, lecz owszem wydajgc we trzy lata
pézniej uwragi nad Mateuszem herbu cholewa
dziejopisem polskim XII wieku (Warszaw i
Wilno 1811) w przypisku na k. 5i Heruléw
za Litwinow nie wahat sie juz, uznaé, a osta-
tecznie nowemi dowodami wspart swoje mnie-
manie o bytnosci ludu z litewskiego plemie-
nia w ziemi Meklemburgskiej mdéwrigc oWi-
nulskiej stowianszczyznie z Geografa Bawar-



72

skiego (Tyg. Wil. r. 1816 T. XI. p. 351, 352).*—
Nie sadzac przeto, zeby owe Ojcze nasz He-*
rulskie, podobnem byto Antykwarskim utwo-
rem, jak tyle opisywane posgzki jakoby okoto
roku 1687 w Meklemburskiem odkryte, rze-
czywiscie zas pod koniec XVII1 wieku podro-
bione, na ktérych widziano napisy runiczne a
miedzy tymi nawet w mowie Litewskiej (v. Ro-
sprawe Lewezowa: Uber die Echtheit der so-
genanten obotritischen Runendenkmaler zit
Neu-Strelitz w Abhandl-. d. kon. Akade* d*
Wissen. zu Berlin z r. 1834); nie sadzac, zeby
do podobnych podstepdw, na oszukanie tatwo-
wiernych zdolnym juz byt wiek XVI w kté-
rym pierwszy raz 6w zabytek mowy herul-
skiej sie zjawit, biore go zaprawdziwy, nim
przeciwne dowrody o bledzie nie przeswiad-
czg, atern samem uwazam Heruléw za naréd
z litewskiego plemienia, do czego nie w sa-
mem nawet pacierzu ale w innych jeszcze oko-
licznosciach, ile mi sie przynajmniej zdaje
stuszne moge mie¢ powody.

8 4«Uprzatngwszy te pierwsza o Heru-
lach kwrestya, cofnijmy sie o dziesie¢ prawie
wiekéw w gore od daty pewniejszych dziejow
litewskich; pdjdzmy za Herulami od momentu
kiedy sie poraz pierwszy na scenie Europy
zjawiaja; $ledzmy ich wedréwek z poétnocy
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na potudnie i znowu na péinoc; opiszmy ich .
zajScia z potega Rzymska i réznymi barbarzyn-

cami, potem ich czyny w szeregach rzymskie-

go wojska i nakonicc skreslijmy obraz ich oby-

czajow i zwyczajéw dla poréwnania z brat-

nim ludem Prusakéw i Litwindw.

8 5. Pierwszg wzmianke o Herulach zapi-
sang w dziejach Europy znajdujemy w we-
dréwce Golow od brzegéw Battyku do czar-
nego morza. Nardd Gotdéw przeniostszy sie
w poczatkach ery chrzescianskiej (od wieku
Antonindéw por. i58)ze Skandynawii doPruss,
osiadt naprzod w okolicach ujscia Wisty, a
stad posuwat sie z czasem, juz na potudnie
Pruss i w strony poétnocno-zachodnie Pol-
ski, juz idac brzegiem morza ku Pomeranii i
Meklemburgowi (Adel. List. anc. des Allem.
p. 202 Gatterer. liist. Univ. p. 431). Jak sze-
roko wowczas po nad Raltykiem rozciggaty sie
osady litewskich plemion, trudno oznaczy¢; ze
jednak juz sie tam znajdowaly, nazwiska Ga-
lindébw (i w XIV jeszcze wieku od Duisbur-
ga znanych). Sudenéw czyli p6zniejszych Su-
dawow, Jatwiagéw, wreszcie Boiskow albo
Boruskéw (Prusakéw) w tychze czasach lub
mato co pOzZniej przez Jeograféw Ptolomeusza
i Ammiana Marcellina przywodzone, przeko-

na¢ nas moga. Gotowie zatem i przy pierw-
Pisma Rozmaite T. I. 10



szym wstepie do Pruss i Pomorza i w dalszem
posuwania sig, musieli sie koniecznie zetkngc
z Litwinami, a nawet w Scislejsze z nimi
wejs¢ stosunki, czego niektorzy dowodzic¢
chca, z pozostatych wyrazéw gotskieli w mo-
wie litewskiej (Voigt. Gechichte Preussens
B. i). Tak wiec nic dziwnego, ze kiedy na od-
gtos wyprawy, pod naczelnictwem wodza Go-
téw Amali, zbiegto sie nie mato sagsiednich lu-
doéw, szuka¢ wspdlnie z Gotami szczescia na
potudniu, Herulowie, jedno moze z dzielniej-
szych, wojny i tupu chciwszych plemion li-
tewskich, orezne pobratymstwo z Gotami za-
warli. (ob. Historyg Germanéw p.Mascou ks. V.)

8§ 6. Te tlumy pdinocnej dziczy, postepu-
pnjac zapewne z kierunkiem Prypeci a potem
Dniepru, zajgwszy juz znaczng czes$¢ dzisiej-
szej Ukrainy oparly sie o brzegi morza czar-
nego, skad niebawem (odr. 245) w najezdni-
czych wyprawach ladem za Dniestr i Dunaj,
morzem za$ do brzegdw Azyi, Grecyi i wysp
przylegtych, tupi¢ i niszczyé zaczeli prowin-
cye i miasta panstwa Rzymskiego. — Herulo-
wie, ktorzy po tej pierwszej swojej wedrowce,
obrali byli siedziby w blotnistych gdzie$ okoli-
cach morza Azowskiego (i) czynny bez wat-

(ij Juxta Meotides paludes ... in locis stagnantibus.
(Ablarius piszacy okoto r. 506, azanim Jornan-



pienia w tych napadach miewali udziat, lecz
szczegOlniej zastuguje na uwage samym Hern-
Ibm (nie bez wmieszania sie¢ jednak i innych
barbarzyncow) przypisywana morska wypra-
wa, ktéra miata miejsce pod koniec panowa-
nia Cesarza Galliena.

§ 7. Z portéw krolestwa Bosforu, przy po-
mocy obeznanych z zeglugg lecz zmuszonych
zapewne krajowcow, w 500 statkach, Smiato
wyptyneli Herulowie, nanieznajome sobie mo-
rze. Nadzieja zdobyczy wszelka oddalata trwo-
ge. Nie sadZmy jednak zliczby statkéw, olicz-
bie tych nowych Argonautéw. Niezbyt byto
ich wiele; statki bowiem zwane kamary owych
okolic Pontu (Strabon L. XI. p. 4g5) nie r6-
znity sie wowczas od pOzniejszych czajek ko-
zakow Zaporoza, kiedy zaledwo 20 lub 30 lu-
dzi z potrzebnym tadunkiem unosi¢ mogty. Ca-
fa przeto wyprawa moze nawet i5,000 nie
liczyta oreznych, a jednak byta grozng dla pan-
stwa ktérego wiek potegi juz mijat. Niecier-
pliwi przeby¢ granice Pontu Herulowie bieg
swoich statkéw skierowali z Bosforu Cymme-
ryjskiego do Bosforu Trackiego, przeptyneli
ciasnine i weszli do Propontydy, a po zdoby-
ciu Cyzyku, ruszyli przez Hellespont na mo-

desAlanczyk okoto 55i de rebus Geticis (XXII1.
1> 65.)
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rze Egeiskie, gdzie splondrowawszy wyspy,
szczegoblniej Lemnos i Scyros zawineli do por-
tu Pyrejskiego i wpadli do Aten, zkad rozjg-
trzeni za spalenie czesci ich floty przez De-
xippa, na wszystkie strony Grecyi rozpostarli
pozar wojny. Jedni ogniem i mieczem nisz-
czyli zdobyte Theby, Argos, Korynt i Sparte,
drudzy morzem splondrowali wszystkie brzegi
od przylgdku Sanium az do Epiru. Nie usta-
wata tupiez, az dopiero odgtos o nadchodzg-
cem wojsku Rzymskiem z Gallienem, powscia-
gnat zuchwato$é najezdnikéw. Bandy sie ich
rozdzielity; cze$s¢ uszta za Dunaj, czes¢ do-
padiszy swych statkdow', przez Hellespont i
Bosfor wrécita do czarnego morza, niszczgc
po drodze brzegi Troady, sarni tylko Her uto-
wie aprzynajmniej znaczny jch oddziat, pod
korzystnemi warunkami, wstgpit w stuzbe
rzymska z Krélem czy wodzem swym Nau-
lobatem, ktéry niestychanym dotad przy-
ktadem, pierwszy z barbarzyncéw godnoscia
Konsula ozdobiony zostat. Juz bowiem upo-
wszechniat sie w owe czasy zwyczaj u Rzy-
mian, ze najzuchwalszych najezdnikéw zy-
skiem zneconych przyjmowano do stuzby idla
wiasnej obrony, a nieraz dla wiasnego nie-
szczescia w sztuce wojennej ¢wiczono. Wszak-
ze owi zaciezni Herulowie, ktorych szeregi
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dopetnia¢ sie podzniej musialy, czeSciowo od
Meotydy przybywajgcemi z ichze rodu druzy-
nami, wiernie dopetniali, stuzac sprawie rzym-
skiej, przyjetych obowigzkéw. (Hist. Aug. p.
181. Yietor c. 33. Orosius VII. 42. Zozimus
L. L. p. 35. Zonaras L. XIl. p. 635, szczeg6lniej
jednak Georgius Syncellus p. 382. i spétczesny
temu napadowi Trebellius Pollio, ktory onim
pod r. 270 wspomina.)

8 8. Lecz zostawmy na chwile Herulow
w icli siedzibach koto morza Azowskiego, zwita-
szcza ze i w dziejach, od tej ostatniej morskiej
wyprawy, stoletnie o nich znajdujemy milcze-
nie, nie wprzéd bowiem jak za Ermanaryka
(r. 5jo) znowu na jaw wystepujg. Niemal spot-
czesnie z pierwszemi Gotéw i Herulow od
Czarnego morza na panstwo Rzymskie napa-
dami, widziano takze Heruléw z innym jakim$
nieznanym ludem Chaboikami czyli Kawiona-
mi wkraczajgcych do Gallii. Dziato sie to na
poczatku Ill. wieku, o czem Claudius Mamer-
tinus (minor) zyjacy za Juljana Apostaty (r. 360)
w jednym z panegirykdw swroich wspomina
(c. 6. 7. ob. Maunerta Geogr. d. Grich. u.Roemi.
Germa. B. Il. p.ig. T.1ll. p.5g4.). Skad ci
Herulowie w tak odlegte zachodu strony przy-
byli? Czy to byla jaka od gtéwnego tlumu,
ktory postepowat z Gotami na potudnie, o-
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derwana czagstka? Czy tez z pierwotnycli nad-
battyckich siedzib, rowngaz checig zdobyczy i
przyktadem innych, do tej wedrowki poru-
szona gromada? Sg to nie rozwigzane dzisiaj
pytania. Do$¢ na tern, ze i do Gallii dostali sie
Herulowie, ze tam, lub moze w pobliskich Ger-
manii puszczach diugo niepodlegte sie utrzy-
mywali , ze ich nie mala musiata by¢ liczba,
kiedy i w Gallii przyjawszy stuzbe Rzymska
(odr. 336.) tyle z posréd siebie mogli dostar-
czy¢ zdatnej do boju miodziezy, iz oddzielne
z niej legjony, juz mieszane z Batawami, juz
z samych ztozone Heruldéw, tworzyé byto mo-
zna. Wiemy z dziejow rzymskich, ze kiedy r.
360 Juljana Apostate cztery legjony w Pary-
zu ogtosity Augustem, w jednym z nich sami
byli Herulowie, pozostate za$ trzy skiadali Cel-
ty, Petalanie i Batawowie. Potki te wycwi-
czone w bojach zarebskich z Germanami, sta-
nowity czoto wojsk rzymskich w Gallii; ich
to pragnat Konstancyusz odjgé Julianowi dla
ostabienia sit jego, co gtdéwng buntu byto przy-
czyng; z nimi odbyt sam Juljan 6w stawny
w Owczesnej Strategice wojennej pochéd od
Renu do Illiryi przeciw temuz Konstancyu-
szowi (r. 361); i nakoniec pamietng ze Swie-
tnych zwycieztw, lecz w koricu nieszczesliwg
wojne Perskg z Saporem (r. 363.) (Ammian,
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Marcellin pisarz spétczesny XX. i— 4 id. tu-
dziez XVI* 5. XXVIIl. i— 8. podr.566.0Le-
gjonacli Herulsko-Batawskich.)

8 g. Gdy sie to dzieje z Herulami w Gallii,
kleska ich rodakéw okoto Krymu zyjgcych,
przerywa stuletnie onich milczenie.— Wzra-
stali w potege sagsiedni im Gotowie, szeroko
juz wiadnacy, naréd jednak Heruléw dhugi
czas pod wiasnymi naczelnikami swa niepo-
dlegto$¢ obok nich utrzymaé umiat.Dopiero Er-
manaryk, Krél Ostrogotéw, ktérego zwierzch-
nictwo iWisgotowie uznali, tworzgc ogromne
panstwo, jakiego do owych czaséw w péino-
cno-wschodniej Europie jeszcze niebyto (i),
zapragnat wida¢, aby i lekkie roty Herulow
z wodzem swoim Alarykiem w gotskich szere-
gach jego rozkazéw stuchaly (2). Lecz Heru-
lowie dumni ze swej w boju zrecznosci (5)

(1) Rozciggato sie panowanie Ernianarika od brzegow"
Battyku i siedzib Estow, Athualéw (Prusakow. Li-
twinéw) i Kuréw do morza czarnego; od Dunaju
zia Karpaty wzdtuzag catej Wisty przez ziemie ple-
mion stowianskich daleko na pétnoc i na wschéd
do Czuchnuw, Weséw, Mery, Mordwoéw i Roxo-
lanéw. (Jornandes de reb. Geticis c. XXIII.
p. 64, 65.)

(2) Nulla enim siguidem, erattunc gens, quae non le-
vem armaturam in acie sua ex ipsis (Erules) eli-
gerit (Jornandes 1. c.)

(3) Gens (Erulorum) quanto velox, eo amplius supcr-
hissima (Jérnan. 1. c.)
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woleli los powierzy¢ wojnie, niz dobrowolnie
niepodlegto$¢ straci¢. Krwawa i zacieta na-
stagpita walka. Liczba i ociezala wytrwatosc
sprzyjaty Gotom, a Herulowie okropng po-
niéstszy kleske, poddaé sie Ermanarykowi i
w jego obozy wejsé musieli (r. 370.) (1). Wy-
padek ten sprawit zapewne zmiane w dotych-
czasowych siedzibach Hertilskich. Sto kilka-
dziesiat lat péZniej piszacy Prokopiusz (r. 553)
wiedziat, ze Herulowie juz nie koto Krymu,
ale gdzie$ zaDunajem mieszkali (2), irzeczy-
wiscie tam ich widzimy w potowie V. wieku.
Nim jednak te nowe obrali siedliska, czas nie
maty bigkaé sie mogli w przestrzeni miedzy
Dnieprem a Karpatami.

8 10. Gdyby po takiej klesce panowanie
Gotow na dtugie lata ustali¢ sie mogto, juzby-
$my moze o Herulach z Gotami zlgczonych i
w Gotow zamienionych, wiecej nie styszeli;

(1) Sed quamvis velacitas eorum (Erulorum) ab aliis
Saepe bellantibus non evacuaretur, Gotliorum la-
ment stabilitcite subjacuit et tarditati ... wyzej
za$: non passus est (Ermanricus) nisi gentem Eru-
lorum quibus pracerat Alesicus, magna ese parte
tracidatam, religuam suae subigeret ditioni (Jor-
nandes 1. c.) Nazwisko wodza Heruléw widocz-
nie jest Gotskie lecz zdaje mi sie tylko od sasia-
déw przybrane, bo Herulowie obcym nie tatwo
ulegali.

(a) Trans fluvium Istrum olim habitabant (de bel.
Gothico Il. c. z3. p. 199))
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lecz ta ulegto$¢ nietrwata dhugo*, w obcych,
nieznanych dotad przychodniach, znalezli He-
rulowie swroich wybawcéw, a razem i nowych
panéw. Od poczatku Ery Chrzescianskiej go-
towata sie ta burza, ktéra potege Ermanaryka
wywrécié, a calg niemal Europe wstrzasnaé
miata. Gleboko w Azyi wschodniej na owych
stepach miedzy Bajkatem amurem chiniskim,
po i5-wiekowem trwaniu, groZzne parnstwo
Hunndéw padio pod orezem chinskim i Ta-
tar6w z pokolenia Sienpi* lecz Hunnowie
w swych hordach rozbici i parci na zachod,
z Avygnancéw stali sie strasznymi zaborcami.
Przetamawszy na wstepie do Europy Allanow
koto Donu, dzicz ta azyatycka zetknela sie
z Gotami. Nie znalazt stary Ermanaryk szcze-
rej pomocy u ludéw jego jarzmem gniecionych,
a Smieré¢ tego wojowmika rozprzegtszy gotska
jednos¢, utatwita Balamirowi Hunskierau zhot-
dowaé jednych, drugich za§ w granice pan-
stwa rzymskiego odeprze¢ (r. 375). Z Gotami
jednegoz losu doznali Herulowie; bo chociaz
czes¢ ich wiat 50 pdzniej (405 r.), ustepu-
jac przed nowg pod Uldynem Hunndéw napa-
$cig, wspolnie zinng druzyng rozbitych naro-
dow, tgczy sie w Pannonii z Wandalami, kté-
rzy nie majgc dosy¢ na tupiezy Galji i zdo-
byciu Hiszpanii, mieli niebawem (42gr.) zwy-
Pisma Rozmaite T. I, 11
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ciezkie swe znaki zatkna¢ na murach Karta-
geny w Afryce; reszta jednak Herutow zosta-
ta pod panowaniem Hunnow, miata udziat we
wszystkich wyprawach Atylli na zachdéd i
walczyta w jego szeregach w pamietnej na po-
tach Szampanii pod Chalons (Duro-Catalaunum)
bitwie (r. 45 i); akiedy ze Smiercig Atylli, gne-
bione przez Hunnoéw ludy, podniosty w Pan-
nonii orez, dla odzyskania swej niepodlegtosci,
w walce nad rzekg Netad, gdzie Ellak syn A-
tylli zkorong i zycie utracit (r. 453), miedzy
innymi byli ilekko-zbrojni Herulowie (i).

8 n . Po tej rozprawie z Hunnami w rézne
strony zaczeli sie rozprasza¢ zwyciezcy, a
w tych przemianach siedzib, Herulow postrze-
gamy juz obok Rugéw, ktdrzy zajawszy miej-
sce Kwadow, rozpostarli sie z potudnia Kar-
pat i gor szlaskich, czescig w pétnocnych W e-
grzech, czescia w Morawach az do okolic Wie-
dnia. Z tych to miejsc bez watpienia wyszty
owe gromady Herulskich wojownikdéw, ktére
tagcznie z bandami skonfederowanemi Turcy-

(i) Nam ibi, admirandum reor fuisse speetaculum,
ubi cernerc erat cunctis, pugnanteni Gothum ense
furentem. Gepidam in vulnere suorum cuncta tela
frangentem, svevum pede, Hunnum sagitta praesu-
mere, Alanum gvavi, Herulum levi armatura
aciem instruere (Jorn.an.des de rebus Geticis c. 50
p. 148.)
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lingéw, Scyrrow, Gepidow, Rugoéw i Allanow,
przez, lat kilkanascie bronity i uciskaty Wto-
chy, ktére na tron Zachodniego Rzymskiego
Panstwa, ostatniego Cesarza Romula Augustu-
lusa wyniosty, a pozbawiwszy go hiebawem
tej godnosci, za odmodwienie zadanego wydzia-
tu ziem witoskich4 wodza swego Odoakra wy-
krzyknety Krolem ltalii (r. 476). Tak wiec i
Hernlowie nalezeli do zakonczenia ostatniej
karty dziejow Rzymskiego Panstw a na Zacho-
dzie. Wiadomo, ze éw Odoaker z rodu Ru-
géw, Gotéw lub Turcylingéw, najczesciej je-
dnak Krélem Heruléw zwany (1), nie dhlugo
cieszyt sie panowaniem swojem. Pokonany kil-
kakrotnie przez Theodoryka Kréla Ostrogotow,
bronit sie jeszcze jakis czas w Rawennie, gdzie
jednak poddawszy sie z ludem swoim, zdra-
dziecko zamordowanym zostat (493 r). Powia-
daja dzieje, ze w chwili Smierci Odoakra,
Theodoryk chcac sie od razu pozby¢ jego nie-
sfornych towarzyszéw broni, a tem samem i
Heruldw, ktorych moze bylto najwiecej, wszy-

ci) Odoacer genere Rugus. Jornandes de regn. ac.temp.
successione p. i50; tenze de reb. Geti. p. i35.
0. 46, nazywa go krolem Turcylingéw.— Odoacer
Gothus quidem genere, sed Italico tainen solo edu-
catus. Theophanes p. 102. — Odoacer Rex Go-
tliorum. Kronika Marcellina pod r. 489.
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stkie owe obierane druzyny w pien wyciaé
rozkazat. (Cassiodor in Chro. et Ennodius p.
i604. Procopius d. bel. Goth. I. c. i.).

§ 12. Koniec wieku V. prawdziwie nie-
szczesnym dla naszych Heruléw nazwac sie
moze. Spoéiczesnie z owym wypadkiem we
Wioszech, wieksza ich jeszcze we wiasnych
pod Karpatami siedzibach dotkneta niedola,
ktorej sprawcami byli Longobardowie, teraz
juz w sasiedztwie Heruléw, pierwotnie zas
miedzy Odrg i Elbg w okolicach Magdeburga
i Marchji Brandeburgskiej siedzacy.— .Sréd za-
burzen péinocy, ktére tyle imion i tyle ludow
pochtonety, Longobardowie, niezbyt liczni a-
le od innych dziksi Germanoéw, przy meztwie
swojem bez obcej pomocy, potrafili swa nie-
podlegtos¢ obok poteznych nieraz utrzymac
sgsiadéw (i), poki w swej wedréwce ku po-
tudniu z Herulami sie nie zetkneli. Kie wie-
my z pewnoscig jakie istotnie wypadki postu-
zyty Herulom do tego, ze pod koniec V. wieku
tyle wzrosli w potege, iz sie stali strasznymi

(i) #Gens Gerinana feritate ferocior;« méwi o Lou-
gobardach Vellejus Patereulus Il. 106. Tacyt zas$;
»Longobardos paucitas nobilitat. Plurimus ac va-
lentissimus uationibus cineti, non per obseguium
sed praeliis et periclitando tuti sunt- (de moribus
Germa. c. 40). Zobacz jeszcze Strabona L. VTI.
p. 446.
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sgsiednim ludom, ktére kolejno zwyciezajac
pod swg wtadze garneli (i). Moze nastreczyt
im obszerniejsze do dziatania pole upadek Ru-
gow, ktérych nie bez pomocy zapewne sobie
przychylnych Heruléw, Odoaker niemal ze
szczetem w Pannonii i Noryku wyniszczyt
(r. 487, 488.); moze tez nowe gromady z ro-
dzinnych pétnocnych siedzib, z ktéremi pomi-
mo oddalenia i czestych przemian miejsca, mo-
gli mie¢ stosunki Herulowie, dodaty im mocy
i znaczenia w tym czasie? Cozkolwiek badz,
Longobardowie od nikogo dotad nie pokonani,
znizy¢ swe dumne czoto przed Herulami i da-
nine im sklada¢ musieli (4gor.). Prokopiusz
w o0goélnych wyrazach méwi, ze chciwos$¢ i py-
cha byly do tej wojny Herulom powodem (2);
lecz Longobarda Pawet Warnefrid Diakon
(de rebus Longobardicis L. 1) donosi, iz przy-
czyng pierwszej wojny Herulow z Longobar-
dami byto naruszenie praw goscinno$ci. Brat

(1) Procedente tenipore, cum et numero et viribus,
supra finitimus omnes barbaros erevissent (Eruli)
adorti singulos pronam habebant victoriam(Procop.
d. bel. Goth. c. i4. p. 200.)

(2) Demum Longobardos jam tum Christianos, et
guaedam alias gentes, sibi yect.gales fecerunt, con«
tra barbarorum in illis partibus degentium morem,
ad id Cupiditate arrogantiasgue inducti. (Procop.
1. c. p- 199)
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bowiem Rodulfa Kréla Heruléw (znowu na-
zwisko gotskie) obraziwszy krzywdzgcg mo-
wa corke Krdéla Longobardéw, w oczach i
z rozkazu jej zamordowanym zostal. Mszczac
sie przeto Rodulf $Smierci brata swego, poko-
nanych Longobardow w dannikéw zamienit.
Przez lat trzy cierpliwie znosili Longobardo-
wie to niezwykie dla nich jarzmo; lecz na-
koniec zuchwalstwo, z jakiem Herulowie nadu-
zywali swego zwycieztwa, obudzilo w Lon-
gobardach uczucie wiasnej godnosci, a bez
przyczyny na ich siedziby ponowiony najazd,
do ktérego trzyletnia spokojnoscig znudzeni
Herulowie zmusili swego Kréla, do ostate-
cznosci przywiédt rozjatrzonych Longobar-
déw. Zeby sie jednak orezem rozprawié z He-
rulami, ktérzy nie pod. jednym mistrzem ¢wi-
czyli sie w boju, z rozwaga i ostroznie poste-
powat Taton, syn Klaffa, krdl Longobardow.
Ofiarujac po trzykro¢ z ulegtoScig, lecz przez
Heruléw dumnie odrzucane warunki pokoju,
umiat on zyska¢ czas na zebranie sit potrze-
bnych. Przyszio nakoniec dowalki i— po za-
cietym boju ulegli zarozumiali Herulowie stra-
ciwszy nadto Rodulfa (r. 4g5). (Procopius de
bello Gothi. Il. c. i4.p. 200— 202.).

8 15. To zdarzenie wiele wptyneto nadal-
sze Heruldw losy. Gleboko ponizeni, nie chcieli
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juz pozosta¢ w tych miejscach, ktére nie da-
wno panowania ateraz icli hanby $Swiadkami
byly.— Niedobitki rozdzielity sie na dwie gro-
mady. Jedna obrawszy wodzow z krélewskie-
go rodu ruszyla na poétnoc, moze w zamiarze
wrécenia w pierwotne swoje siedziby; druga
ku potudniu zwrécita kroki i nadzieje swo-
je. Pierwsi przebywszy bez oporu kraje Sta-
wian, potém jaka$ obszerng pustynie, a za nig
siedziby Warnéw (miedzy dolng Odra i Elbg),
wkroczyli do Danii, skad morzem przenoszg
sie jakoby gdzie$ nakraj ziemi do wyspy Ttrali
i tam zazgodg Gautow, state juz dla siebie o-
bierajg mieszkanie (i). Gdziez sie wiec ostate-
cznie ci Herulowie oparli? Nie moge przypu-
szczaé, zeby az w dzisiejszej Szwecyi, chociaz
Prokopiusza tak jak ispoétczesnego Jornande-
sa Thule, czyli co jedno znaczyto — kraina
mniej znana— do Scanzyi t. j. Szwecyi stoso-

(1) #Caeteri Istrum flimum noluerunt traijcere, sed
in extremis orbis partibus fixere sedes. Hos... cun-
oti Sclavorum populi per fines suos transmisere.
Inde vastam solitudinem permensi ad Yarnos ve-
niunt, postea trancurrunt Dauos... Exin ad Ocea
nem progressi navigant; in Thulen insulam appel-
lunt, ibigue manent* — Po czem opisawszy i ikrgj
i mieszkancoéw Tliuli, konczy: »His Tliulitae mo-
ribus vivunt quorum e numero sunt Guuti, gens
foecunda, quae sedes Erulis tune advenis praehuit.«
(Procopius d bel. Goth. 11. c. is. p. 205, 208.).



wang by¢ mole. Tak daleko Herulowie nie
zaszli, bo temu sie sprzeciwiajg mato co po-
Zniejsze od tej wedrowki zachowane nam
wiadomosci onich. Mnie sie przeto zdaje, iz
bedzie rzeczg najpodobniejsza do prawdy, je-
zeli tych Heruléw zatrzymamy w okolicach
Danii, moze w Holsztynie, Szlezwiku, stowem
w tych stronach na prawym brzegu Elby (i),
skad niebawem wyparci przez Dunczykow (2)
cofneli sie w sasiednig kraing Meklemburgska,
gdzie w czesci do XII. wieku przetrwali. Lecz

(1) Chociaz Prokopiusz wspomniat, ze Herulowie za-
trzymali sie ostatecznie w ziemi Gautéw, Lelewel
jednak badajac pochodzenia i siedzib Herulskich
0 tych Gautach zupetnie zamilcza. Wiecej jego u-
wage zwro6cili na siebie obszerniej przez Proko*
piusza opisani mieszkancy Thule Skrytyfinny, do
ktérych jakoby si¢ Herulowie wtenczas dopiero
schronili, kiedy ich z Danii wyparli Dunczy-
cy (p. 39). Prokopiusz o tern wyrugowaniu Heru-
I6w nie wie, Jornandes za$ jesli wspomina, nie
kaze im jednak szuka¢ przytutku az w Thule (de
reb. Geticis c. Ill. p. 10,). Wreszcie i sam Le-
lewel temu nie wierzy, policzajac te powies¢ do
rzedu bajek. Jakimze narodem byli owi Gauti?
INie hydaz to Kaucy znani za Agryppy i Augusta,
Kauki Strabona (r. 19. Er. Chrz.) Kauchi Marina
1 Ptolomeusza (r. 100 i 161.), mieszkajacy przy
dolnej Elbie na lewym jej brzegu? Jesli sie nie
mylimy w domys$le naszym, extremae orbis par
tes Prokopiusza, niczem innem nie byty, tylko
nadbrzeza okolic Dunskich, najdalej za$ wyspy
Danii przylegte.

(a) Dani.... Erulos propriis sedibus expulerunt (Jor-
nandes d. reb. Geti. c. Il11. p. io.).



zostawmy tu naszych pétnocnych wedrowcow,
pbznie) jeszcze sie do nich wrdécimy.

8 i4. Tym czasem druga Heruléw groma-
da, unikajgc rowniez sagsiedztwa swoich zwy-
ciezcOw, rzuciwszy dotychczasowe siedliska,
nie na péinoc, jakosmy powiedzieli, lecz ku
potudniu ruszyla ze swoim taborem, a po-
Makawszy sie czas niejaki z lewej strony Du-
naju, chciata sie zrazu zatrzymac¢ w ziemi przez
Rugéw opuszczonej, lecz z tej pustyni gto-
dem wyparta, zwrdcita sie ku granicom Gepi-
déw, we Qwschodniej czeSci Wegier zyja-
cych (i). Herulowie goscinnie z poczatku za
sgsiadow przyjeci, wkrotce jednak poniesli nie
mato strat w bydle i matzonkach przez Ge-
pidéw gwattem zabierauych; unikajgc zatem
wiekszego z wojny nieszczescia, przeszli Du-
naj, w zamiarze szukania przytutku w grani-

(1) Pisze Lelewel (1. c. p.35.) ze Herulowie wkro-
czyli do Wtoch, skad gtodem wyparci (bo Wto-
chy wéwczas w pustynie sie zamienity) szukali
schronienia u Gepidéw. — Ho Wtoch nie lieru-
lowie ale Ru”i, pofaczywszy sie z Gotami wywe-
drowali-, czytamy bowiem u Prokopiusza: *Regio
nem ingressi (Eruli) habitatum olim a Rugis (qui
in Italiam cum Gotborum exercitu concesserant)
ibi (s. i w kraju Rugéw w Rugiland) consistere.
Sed cum inculta solitudo esset (nie Witochy lecz
Rugiland) paulo post exacti illinc, stimulis fau-
cis, ad Gepaedum fines accedunt® (d. bel. Gtith.
Il. c. i4.p. 202. a03.)
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cach Panstwa Rzymskiego, czego im tez Ce-
sarz Anastazyusz nie odmowit. Trudno wszak-
ze bylto Herulom zy¢ dlugo w pokoju z nowy-
mi sgsiadami. Do dzikiej swobody i nie szano-
wania cudzej wihasnosci przyzwyczajeni, na-
jazdami i rabunkiem trapie zaczeli spokojnych
mieszkancéw prowincyi zadunajskiej, ale wy-
stane wojsko pokonato zuchwatych przybyl-
cOw, a poskromionym i upokorzonym, na po-
nowiong prosbe, z obietnicg dostawienia po-
sitkéw wschodniemu panstwu, dozwolit Ana-
stazyusz zamieszka¢ w llliryi (r. 494 lub ma-
to co poézniej) (i). Po tylu poniesionych stra-
tach i doznanych trudach, potrzebny byt He-
rulom spoczynek, jakoz do wstgpienia na tron.
Justyniana (327 r0 zgbrg przez lat 30 tak sie
spokojnie zachowywali, ze o nich dziejopiso-
wie zadnej wzmianki nie czynia.

8 i5. Nim jednak przystagpimy do $ledze-
nia dalszego Heruldéw losu, nie mozemy za-
milcze¢ o dwdéch zdarzeniach, ktore, lubo sie
do nich odnoszg, czy jednak z wypadkami do-
tad opowiedzianemi majg lub nie majg zwig-

(1) Prokopiusz jednak dodaje: *Nec tamen socii Ko-
manorum fuere. neque ipsos ullo officio remune-
verunt (1. c.).« | w rzeczy samej, dopiero za Justy-
njana Herutowie szczerze Rzymianom stuzyé za-
czeli.



zku oczewiscie okazac nie podobna. Pierwszem
jest: poselstwo Heruléw wyprawione od brze-
géw Oceanu jak nam donosi Sidonius Apolina-
ris (L. VIII. episto. 3.¢. T. I. p. 800.) i szuka-
jace opieki Euryka Krola Wisgotéw, juz wéw-
czas w potudniowej Francyi i Hiszpauii osia-
dtych (okoto r. 456.); drugiem przybycie He-
ruléw do Theodoryka Krdéla Ostrogotow w I-
talii dla zawigzania przyjaznych z nim stosun-
kéw (miedzy r. 4g3 a 5%26), przyczem Krol He-
ruldw przez militarne przysposobienie, tytu-
tem syna Theodoryka zaszczycony tostat. (Cas-
siodor variar. IV. 2). Skad wyszly te posel-
stwa? Co znaglato Heruléw do szukania na
dworach gotskich Kroléw opieki? Nie wiemy.
Dajmy jednak, ze Herulowie, zwiedzajacy
w Rawennie Theodoryka, nalezeli do tych, co
w Illiryi za Anastazyusza osig$¢ mieli; zajscia
ich z Rzymianami po przebyciu Dunaju (ob. §
i3) mogly by¢ do tego powodem. Lecz po-
stowie do Euryka przyszli z nad brzegéw Oce-
anu. Widocznie zatem, ze z pierwotnych gdzies$
siedzib od Battyku? gdyz w potudniowej Da-
nii Heruléw jeszcze wowczas nie byto. Nic
tu jednak nie ma pewnego, wszystko pokryte
mgta wiekow, tak ciemnych i gluchych jak 6w-
czesne puszcze Germanji, przez ktére prze-
dziera¢ sie Herulowie musieli, Wszelako w V.
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i VI.wieku, nawet miedzy plemionami litew-
skiemi, pewien rucli postrzega¢ sie daje, do
ktérego i Herulowie naleze¢ mogli. Poming-
wszy bowiem co pisze Beda (Historia Ecele-
siastica gentis Anglorum L. I. c. i5. p.52. L.
V. c. 9 p. 190), ze kiedy 6d potowy wieku
V. Anglo-Sasowie wskazali droge ze statego
ladu Europy do Brytanii i zachecili nadbrze-
zne narody od ujécia Elby do ujscia Niemna
do podobnychze morzem wypraw, obok Fry-
z6w, Rugow i Dunczykéw, widziano i Pru-
sakow mieszajacych sie z Saksonami, dla szu-
kania zdobyczy i osiadtosci, na tej wyspie przez
Rzymian opuszczonej. Pomijajac to, moéwie,
Kassiodor w listach swoich (variar.V. 2.) powia-
da, ze odgtos stawy Theodoryka (od 4g2— 526.)
z najodleglejszych narodéw sprowadzat do nie-
go poselstwa, amiedzy innymi stawili sie przed
nim w Rawennie Estowie z nad Baltyku, t. j.
mieszkancy krainy na wschod dolnej Wisty,
azatem Litwini, Prusacy, skladajgc mu w da-
rze bursztyn, jako produkt ich brzegow. Je-
zeli wiec tak daleko trafili Prusacy, céz by-
o trudnego podobng droge do W+toch lub Fran-
cyi i Herulom przeby¢, chociazby ja pierwszy
raz przebywaé mieli. Jak dzisiaj z tatwoscig
puszcze Ameryki pokolenia Indjan, tak nie-*
gdy$ Europe wedrowne przebywaty ludy. Pa-



sma gor, brzegi rzek, Scieszki nawet przez dzi-
kiego udeptane zwierza byty szlakami, a Slady
zniszczen w wypalonych lasach, lub wzniesio-
nych mogitach stuzyly za drozne stupy dla
tych btednych gromad. Z podania i krgzgcych
wiesci, zbieranych od kupcéw, niewolnikow
i wracajacych z wypraw wojennych, pétnocny
mieszkaniec moze miat lepsze niz sie nam zda-
je, geograficzne wyobrazenie calej przestrze-
ni od ujscia Elby lub Wisty do zachodnigj i
potudniowej Europy, c6z dopiero, jesli jg sam
pokilkakro¢ przebiegt, jak sie to iscito na He-
rulach, czego nowy przyktad zaraz obaczymy.

§ 16. Cesarz Justynian objawszy rzady
(527 r.) powzigtmysl ztagodzenia dzikosci He-
ruléw illiryjskich, i przeobrazenia ich w po-
zyteczniejszych niz dotad byli paristwa wscho-
dniego sprzymierzencow; postrzezono bowiem
ze z pomiedzy réznego rodu najemnych dru-
zyn, z nich w potrzebie szczegolniej dzielng
mozna byto mie¢ pomoc. Za najpierwszy do
tego $rodek uznat, rozkrzewienie miedzy nie-
mi chrzesScijaniskiej wiary, z ktérg i wptyw
dworu Byzantynskiego naich stan polityczny
miat sie powiekszy¢. Dogodziwszy przeto wia-
snemu Heruldéw interessowi przez wydziele-
nie im lepszych gruntéw i postgpienie zwy-
ktych w owe czasy optacanych barbarzyncom



danin pod tytutem szczodrobliwosci cesar-
skie] (i), zaczat Justynian dzieto swoje, od na-
wrocenia bawigcego wéwczas w Konstanty-
nopolu Kréla Herutow Gretysa (Kretys, Grai-
tis), wraz z jego orszakiem, zlozonym z mo-
zniejszych narodu i dwunastu krewnych, a o-
trzymawszy za te religijng postuge obietnice
dostarczenia na kazdg wojne pewnych posit-
kéw, uradowanych do domu odprawit (r. 528.)
(Theophanes p. 149. Cedrenus T. . p. 367.
Anastasius p. 58.) Lecz przykiad Kroéla i pa-
néw herulskich, nie wielu, jak sie zdaje, miat
nasladowcéw w narodzie. Chociaz bowiem
spoiczesny Prokopiusz w ogdélnych wyrazach
donosi ze wiare przyjeli, zaraz jednak nizej
toz samo odwotuje, nazywajgc ich niewier-
nymi (2).

§ 17. Sréd tych zabiegéw Justyniana nie-
spokojny umyst Heruléw narazit ich na nowe
przemiany losu. Jaki byt koniec Gretysa, nie
wiemy, lecz nastepca jego Ochon padt ofiarg
zaburzenia Heruloéw, ktdrzy pragnac jakoby do
reszty pozby¢ sie wcale nie ucigzliwej nad so-

(1) ... illos agré donalos perLono, atgue auctos lar-
gitione. (Procopius d. Lei. Gotli. Il. c. i4. p. 204.).

(@) Praeclara guidem formula Christianam religionem
amplexi sunt.... eos tanien adliuc experimur in-
fides (l. 0.).



i>g wiladzy krolewskiej, zdradzieckim sposo-
bem Smier¢ mu zadali (i). Wszakze zwazajac
nastepne okolicznosci tatwiej sie na to zgodzie,
ze powodem do tego morderstwa mogto byc
i przez Ochona okazane spzzyjanie wierze
Chrzescijaniskiej (2). Wkrotce albowiem po
tym wypadku widzimy Heruléw o wyborze
nowego radzacych Kréla, a ze nie jeden mie-
dzy nimi o chrystyjanizm magt by¢ posadzo-
ny, szlg przeto postéw na pétnoc (do Tkule)
doswycli braci pogan, czy miedzy Odrg aEI-
ba osiadtych (ob. § 12), czy tez w pierwotnych
rodzinnych miejscach, dotad jeszcze gdzie$ nad
Battykiem zyjacych, aby tam w dawnym ro-
dzie krolewskim, godnego tej dostojnosci szu-
kali. Padt wybdr na jakiego$ starca, lecz ten
w drodze umieraj postowie przeto spieszag na
powrdét i wyprow adzaja z sobg Todasa z bra-
tem jego Aordem i dwdmaset miodziezy he-
rulskiej. Gdy sie to na p6tnocy dzieje i dwo-

(1) Eruli in Regem suum qui nomen Ochon, ferini
ac furialis ingenii virus ita eruerant ut ipsum ni*
liili mate meritum, ex improviso occiderint , hoc
unum causati, se in posterum nulli regi suhesse
velle. (Procopius d. beli. Gotli. Il. c. i4. p. 204.).

(2) Tak utrzymuje Lelewel (1. c. p. 56.) twierdzac je-
dnak, ze sie tostato nie z Ochonem lecz zAni«
rykiem,o ktérym wszakze zadnej wzmianki w Kro-
nikarzach byzantynskich nie znajduje.



krotna w tak odlegte strony wedréwka nie
mato dni zabiera, tym czasem miedzy zebrany-
mi Okoto Singedunum (na prawym brzegu Du-
naju naprzeciw Dacyi) Herulami, przemogta
jak sie pokazuje, lubo na krétko, partja By-
zantynska, ktora wystawiwszy niepolityczny
swycli rodakow postepek, dziatajgcych w wy-
borze Kréla bez wiedzy Justyniana, potrafita
ich skioni¢ do tego, ze postano do Konstan-
tynopola prosie Cesarza, aby im Krola ze swe-
go naznaczyt ramienia. Od dawnego do$¢ cza-
su bawit w stolicy amoze i przy dworze pe-
wien Herul nazwiskiem Swartuas, tego zatem
Justynian na godnos$¢ krolewska wynosi i do
Heruléw wyprawia. Przyjety bez oporu, u-
miat Swartuas zyska¢ z razu przychylnos¢ i
poszanowanie, lecz zaledwo dni kilka pogo-
scit, alisci dajg znaé, ze Postowde z pdéinocy
z nowym powracaja Krélem. Niemitych przy-
bylcéw chciat Swartuas zniszczyé, lecz wysta-
ny przeciw nim oddziat, tgczy sie w nocy
z przeciwng strong. Opuszczony Swartuas sam
jeden uchodzi do Byzancyum szukajgc opieki
Justyniana, ktory gdy wszelkiemi sposobami
siara sie go na tron przywrdécic¢, zniecheceni
Herulowie, unikajgc zemsty Cesarza, przeno-
szg sie za Dunaj do Gepidéw (Procopius de
bel. Goth. Il. c. i5. p. 208. 209.) skad tgcznie
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z Gepidami i Butgarami zagony swoje do Uli—
rji zapuszczajg (Jornandes de Regn. ac. Temp.
succes. p. i58.). Musiato ich jednak niema-
to, albosie jeszcze naziemi rzymskiej zostac,
albo tez po6zniej od Gepidow wrdcié, kiedy
spotczesny Prokopiusz Swiadczy, ze Justynian
koto r. 34c¢ wyznaczyt Herulom pewne oko*
lice w Dacyi blisko Singedunum, gdzie, jak po-
wiada, dotad jeszcze (pisat okoto r. 553) mie-
szkaja, z ktérych lubo cze$¢ na zotdzie rzym-
skim zostaje, a wszyscy roczne pobierajg da-
niny, pomimo to jednak sasiednialllirja i Tra-
cja najazdow icli nieraz doznaje (i).

§ 18. Lecz juz nadchodzi czas, w ktérym
Heruldéw, uwazanych jako naréd* na scenie
dziatah wschodniego panstwa;, ostatni raz wi-
dzie¢ bedziemy. Justynian idac zwyczajnym
dworu Byzantynskiego trybem, ktéry barba-
rzyncow wiasnemi ich sitami starat sie ni-

(i) Alia tjuaedam Daciae loca Erulis Imperator attri-
buit ad Singedunum, ubi nunc habitant, IIKricuin
Traciamciue crebris populantes incursionibus. Ex
his aliguot Romanae militiae dederunt nomina,
Foederatorum , ut vocant, aseripti numero. Cum
autem Byzantium veniunt Erulorum legati, omnia
stipendia, vel eorurn ({ui ditioni Romanae subditos
expilant, ab Imperatore faoillime consecuti,, re*
deunt. (Procopins d. bel. Goth. IIl. c. 33. p.
4i8.419.) W takiem to ponizeniu byto juz w éw*
czas Panstwo Rzymskie!

Pisma Rozmaite, T. 13



szczyé, groznych Panstwu Gepidéw, wplatat
z Longobardami w wojne i te przebiegta po-
lityke swoje, na wiele lat przeciggng¢ umiat.
Obie strony miaty w positkach Heruléw. U Ge-
pidow stato ich 5000 pod dowodztwem wy-
zej wzmiankowanego Aorda; Longobardom zas$
postat Justynjan Herula Filemula, prowadza-,
eego i500 swoich rodakow. Lecz pierwsze za-
raz spotkanie sie byto zgubnem dla gepidskicli
Heruléw; znienacka napadnieci, poniesli kle-
ske, stracili brata krélewskiego Aorda (r. 549.)
i odtad juz zadnej o nich nie znajdujemy
wzmianki, lubo wojna ta do ostatniego zni-
szczenia Gepiddéw przez Longobardow (Albo-
in) i Awarow czyli Obréw (Bojan) (r. 568)
przez ig lal jeszcze sie ciggneta, i w tymze
czasie sprzymierzeni z Rzymianami Herulowie,
pod wodzami swoimi Aratiusem (moze Arut,
o ktérym bedzie nizej) i Swartuasem _(.532.)
jeszcze w pomoc Longobardom wyprawiani
byli. (Procopius d. bel. Gothico IV. c. 25. p.
5¢93.).— W tychze niemal czasach, réwniez
tracimy z oka i Heruldw spazymierzencow pan-
stwa wschodniego, ostatni bowiem raz dostrze-
gamy ich positkujgcych Rzymian (r. 556.) az
w Kolchidze w kraju Lazéw (Lezgincow?)
przeciwko Persom.— Gdzie sie podzialy nie-
dobitki Heruléw ? Czy ustapity na po6inoc?
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czy zmieszane z Awarami znikly w ich hor-
dach? czy wreszcie poszty z Alboinem zdo-
bywaé¢ Wtochy dla Longobardéw? trudno co
pewnego powiedzie¢. — Lecz kiedy o catym
narodzie Herulow naddunajskich, pod wiasny-
mi zostajgcych Krolami, nie juz wiecej wy-
$ledzi¢ nie mozemy, cofnijmy sie jeszcze raz
nazad i cho¢ pokrétce przebiezmy czyny, kto-
remi sie ten lud waleczny niemal od trzech
wiekow (r. 267— 55g lat 289) w stuzbie rzym-
skiej zostajac, a szczegoblniej za Justynjana od-
znaczat.

§ 19. Wspomnielismy juz wyzej (§ 6. 7.)
o pierwszych Herulach wstepujacych w stuz-
be rzymska ze swym wodzem Naulobatem
(r. 267), rownie jak otych, ktérzy sie w Gallii
zaciggneli do legjonow rzymskich i stuzyli pod
Juljanem Apostatg (256— 363). Odtad do pa-
nowania Justynjana, a w szczeg6lnosci do r.
527 wyraznej nie znajdujemy wzmianki, aby
Herulowie na zotdzie rzymskim zostawali. Mo-
ze splatane kolejno ich losy z Gotami, Hanna-
mi i Longobardami nie zostawity im i czasu i
ochoty szuka¢ przygdéd pod rzymskiemi orta-
mi; moze tez mata ich liczba, nikng¢ $rod ttu-
mu innych barbarzyhcéw, obozy rzymskie za-
ludniajgcych, nie zwrdécita uwagi spétczesnych
dziejopiséw; lecz za to od wspomnionej daty,
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nader juz. czynnie wystepujg. Sprzyjaty im te£,
jako wojennemu ludowi, czasowe okolicznosci,
Perska, Wandalska i Gotycka wojny, ktére
przez wiele lat zajmowaty Justyniana i dziel-
nych jego wodzéw Belizarjusza i Narsesa.
Wszedzie wowczas byli Herulowie: za Eu-
fratem i w gdrach Kaukazu, na Apeninach i
pod Atlasem, lekkie ich roty odznaczyly sie
mgztwem i na szczeg6lniejszg uwage wodzow
rzymskich zastuzy¢ umiaty. P6jdzmy do szcze-
gotéw i t. d.



FRANCISZEK

$ tt S.UL & 3UEL

DO POTOMNOSCI,
---- 5555

Moze cokolwiek omnie styszy¢ bedziesz,
lubo watpie, aby malte i nieznane imie prze*
szto do narodow iwiekdéw, moze zapragniesz
pozna¢ jakim cztowiekiem bylem, jakie zosta-
ty wypadki mych dziatan, tych szczegélniej;
o ktorych albo wiadomos¢ do ciebie ddjdzie,
albo przynajmniej lekkg wzmianke otrzymasz,
O pierwszem rozne sg gltosy, bo kazdy zwykt
raczej sadzi¢ z natchnienia namigtnosci niz
prawdy, a natenczas pochwaty i nagany mia-
ry nie maja.

Jednym z waszej liczby potomnil-— $mier-
telnym bytem cziowiekiem. Urodzenie moje
ani zbyt Swietne, ani tez. niskie, ze starozytne-
go jednak, jak August Cezar o sobie mowi,
gniazda. Z natury wzigtem prawy iskromny
umyst, lecz go zaraza obcowania skazita; dzie-
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cinstwo mie uwiodto, wiek miodziehczy kar-
cit, staro$¢ naprawita i przekonata doswiad-
czeniem, jak prawdziwem byto co niegdy$
czytatem: ze miodos¢ iroskosze sa marne, ze
twdrca czasu iwszystkich wiekéw dopuszcza
niekiedy obtgkania na ludzi z wiasnej nicosci
dumnych, aby cho¢ pozno przez bledy sami
siebie poznali.

Miodziericem bedgc mialem wiecej zre-
cznosci niz sity; nie chlubie sie rzadka uroda,
ale w kwitngcych latach mogtem sie podobac.
Pte¢ Swieza, posrednia miedzy ciemng i bla-
da, oczy zywe, wzrok przez dtugie lata mo-
cny, niespodzianie dopiero po szes¢dziesigtym
roku mie zdradzit i poniewoli uzywaé szkla
przymusit. W calem Zzyciu najzdrowsze cia-
fo, lecz staro$¢ nadeszta ze zwyczajnym or-
szakiem chordb.

Z uczciwych rodzicow, obywateli floren-
ckich, majatku miernego a raczej graniczace-
go z niedostatkiem, wypedzonych z ojczyzny,
urodzitem sie w Arezzo, nawygnaniu, r. i304
i Sierpnia w Poniedziatek przed wschodem
stonca.

Pogardzatem bogactwami, nie zebym do-
statkéw sobie nie zyczyt, ale z bojazni prac i
staran nieoddzielnych ich towarzyszéw, nie
Zebym poczytywat za prace przygotowanie



wspaniate] uczty, ale ze umiarkowanym po-
karmem i pospolitemi potrawami utrzymywa-
tem zycie przyjemniej, niz optywajacy w zby-
tkach potomkowie Apicjusza. W bankietach
przeto dilugo w noc przeeiaganycli skromno-
§ci i dobrym obyczajom przeciwnych, nigdym
nie smakowal, poczytujac zarzecz réownie kio-
potng jak niepozyteczna Inb zaprasza¢ lub by¢
zapraszanym; lecz pozycie z przyjaciotmi tyle
ma powabu, ze nic nad ich obecno$¢ milsze-
go nie znam, ze rzadki dzien i chyba nie z mo-
jej winy, w ktéorymbym nie dzielit z nimi
mojego stotu. Ale nie lubie okazatosci i prze-
pychu, nie tylko dla tego, ze obraza pokore i
cnote, lecz ze przyczynia zatrudnien imiesza
spokojnosc.

Mitos¢ gwattowna, jedyna, cnotliwa, dre-
czyta mie w miodosci i zaiste bytbym sie diu-
zej z nig biedzit, gdyby Smier¢ okrutna ale
zbawienna, nie zgasita coraz wzmagajacych sie
ptomieni. O gdybym réwnie mogt wyznac, zem
od rozwigztosci byt wolny! to przynajmniej
Smiatlo powiem, ze blgdzac przez krewkos$é
wieku i ciala* zawsze z duszy brzydzitem sie
jej podioscia, a okoto czterdziestego roku lu-
bo jeszcze peten zycia i zdrowia, wyrzekiem
sie nie tylko uczynkéw lecz nawet mysli nie-
rzadnych, jak gdybym nigdy niew iasty nie wi-
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dziat. Poczytuje za najwieksza szczes$liwose i
szczere dzieki skladam Bogu nieSmiertelnemu*
ze mie wczesnie i w samej sile wieku z tak
obrzydtego jarzma wyzwolit. Ale idZmy dalej.

Dume postrzegatem na innych, nigdy na
sobie; jakoz bedgc zawsze matlym W oczach
Swiata, jeszcze tariszym we wiasnych bylem*
Mo6j gniew bardzo Czesto mnie samemu, in-
nym bynajmniej nie szkodzit. Ubiegalem sie
za szlachetng przyjaZznig i wiernie jg chowa-
tem. Modwie $miato, bo w przekonaniu praw-
dy, ze mimo wrodzong drazliwo$¢ predko za-
pominatem urazy, a dobrodziejstwa zawsze
pamietatem. W znajomosci Kroléw i Ksigzat,
w tasce moznych, az do zawisci bylem szcze-
Sliwy; ale jest to nieoddzielnem udreczeniem
podesztego wieku* ze zgon przychylnych so-
bie optakiwaé musi. Najwieksi wtadzcy spot-
czesni kochali mie i powazali, nie wiem dla
czego?— sami to zapewne lepiej znajg— z nie-
ktorymi z nich tak postepowatem jak oni ze
mna. Ich potega nie przyniosta mi zadnej przy-
krosci a wiele pozytku.

Z wiadz umystowych rozum przemagat u
mnie nad dowcipem.— Obdarzony pojetno-
Scig do wszystkich nauk zacnych i pozytecz-
nych, najwieksza skltonno$¢ czutem do filo-
zofii moralnej i do poezji. PO6Zni¢} jednak i
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t8 ostatnig cokolwiek zaniedbatem, gdym sie
blizej obeznat z ksiegami Pisma, i odkryt w nich
tajemna a nieznang przedtem stodycz, poezje
zatrzymatem jednak dla ozdoby. W poéréd
mnédstwa przedmiotow, przykitadatem sie pil-
nie do poznania starozytnosci, bo wiek wia-
sny, tak mi sie zawsze nie podobat, iz gdyby
mito$¢ przyjacidt nie pociggata mie ku niemu,
wolatbym zaprawde urodzic¢ sie byt w kazdym
innym czssie, wolatbym zapomnieé¢ obecnego
stanu rzeczy, a przeniesc sie calg duszg do prze-
sztosci! Z tej przczyny niezmiernie lubitem
dziejopiséw, chociaz mie ich sprzecznos¢ nie-
raz gorszyta; w podobnym razie trzymatem sie
albo podobienstwa doprawdy albo powagi pi-
sarza. Wymowe moje niektdrzy nazywali Swie-
tng i mocng, mnie zdawata sie by¢é ciemng i
stabg. W potocznych rosprawach z przyja-
ciétmi i znajomymi nigdym sie nie starat oo-
zdoby i dziwno mi jak August Cezar magt ty-
le nad tem pracowac; lecz kiedy rzecz sama,
kiedy miejsce lub stuchacze zdawali si¢ tego
wyciggaé, nie oszczedzalem staran— z jakim
skutkiem ? nie wiem, niech ci osadza, przed
ktorymi stawatem.— Prézna chwata szukaé
wzietosci ze czczego brzmienia wyrazéw.
Caly méj wiek czy los, czy wola wihasna
tak podzielita: pierwszy ito nie zupeiny rok

Pisma Rozmaite T, Il. *4
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zycia przepedzitem w miejscu wrodzenia w A-
rezzo, sze$¢ lat nastepnych w Ancisa wiosce
ojcowskiej o i4,000 krokéw od Florencyi po
odwotaniu matki z wygnania, 6smy w Pizie,
dziewiaty i dalsze w Gallii zaalpejskiej, nad
lewym brzegiem Rodanu, w miescie Awinjo-
nie; kedy oddawna Biskup rzymski na hanie-
bnein wygnaniu rzadzi kosciotem Chrystusa.
Przed kilku laty zdawato sie, Ze Urban V.
chciat go przywroci¢ do wiasciwej stolicy,
lecz jak wiadomo, przedsiewziecie jego spet-
zto naniczem, co mie tym wiecej boli, ze na-
tenczas zyt jeszcze, i niejako wilasnego dzieta
zatowal! Gdyby Opatrzno$¢ dni jego cokol-
wiek przedtuzyta, poznatby co o tym postep-
ku trzymatem; juz piéro byto w reku, kiedy
ten nieszcze$liwy zacny swoj zamiar razem
zzyciem opuscit. — O jak bytoby chwalebnigj
umrze¢ przed oftarzem Piotra i we wiasnym
domu. Bo czyby nastepcy w Rzymie zostali,
bytby wielbiony jak sprawca wielkiego dzie-
fa, czyby nazad wrécili do Francji, tym za-
stuga jego bylaby znakomitszg, im ich wina
jawniejsza. Lecz i ta skarga za daleko mie u-
niosta.

Tu wiec nad brzegiem bystrej rzeki prze-
pedzitem dziecinstwo pod strazg rodzicéw, a
\yiek miodzienczy posrdd préznosci z czeste-



mi jednak przerwami. Cztery lata mieszkatem
w Carpentras, miasteczku blisko Awenionu
na wschéd lezaeem: dwa z nich poswiecitem
nauce poczatkéw grammatyki, dialektyki ire-
toryki, ile lata moje pozwalaly i ile w szko-
tach uczono, co jak matem by¢ musiah $ sam
mity czytelniku poznajesz.

Na drugie lat cztery udatem sie do Mont-
pellier na nauke prawa, po6Zniej na lat trzy
do Bononii, gdzie catego zbioru prawa cywil-
nego stuchatem, rokujgc piekne, jak wielu sa-
dzito, nadzieje, gdybym w przedsiewzieciu
wytrwat, lecz zaniedbatem go natychmiast,
skoro sam sobg rzadzie poczatem; nie dla te-
go, abym nie szanowat powagi prawa, ktora
bez watpienia jest wielka i oparta na starozy-
tnosciach rzymskich tyle majacych dla mnie
powabu, lecz ze zto$¢ ludzka skazita ich po-
zyteczno$é, wzdragatem sie przeto uczyC sie
tego, czego nieuczciwie uzywaé nie chciatem,
uczciwie za$ nie mogtem bez podejrzenia onie-
umiejetnosé. W dwudziestym drugim roku
powrécitem do domu; domem nazywam awi-
njonskie wygnanie, gdzie od skonczenia dzie-
cinstwa przebywalem. Przyzwyczajenie raa
najwiekszg moc po naturze.

Tu dopiero poczatem by¢ znanym i wnet
towarzystwa mego znakomici mezowie poszu-
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kiwali; wyznaje teraz szczerze i z zadziwie-
niem, ze nie wiem dla czego i wtenczas nie
widziatem nic w tern szczeg6lnego, poniewaz
stosownie do zdania wieku poczytywatem sie-
bie godnym wszystkich zaszczytéw. Miedzy
innymi bylem dobrze widziany od stawnego i
zacnego rodu Kolumnow, ktérzy woéwczas na
dworze rzymskim przebywali albo go raczej
zdobili. Wezwany od nich i zapewne nad war-
toé$¢ moje szacowany, z zachym i hieporoéwna-
nym mezem, jakiego nie widziatem iwidzieé
juz nie bede, Jakubem Kolumng, Biskupem
lomberskim, pojechawszy do Gaskonii, miedzy
Pyrenejskiemi gérami niebieskie prawie lato
wsrod wzgledow pana i uprzejmosci domo-
wnikow przepedzitem. Nieraz westchnieniem
tesknoty wznawiam pamie¢ tych chwil swo-
bodnych, Za powrotem przeniostem sie do
Kardynata Jana Kolumny i dlugo u niego, nie
jako upana, lecz jak u ojca, araczej jak u bra-
ta najmilszego i jak we wlasnym domu mie-
szkatem. Okoto tego czasu zywos$¢é miodzien-
cza skionita mie do zwiedzenia Francji i Nie-
miec, alubo dla otrzymania zgody przetozonych
inna przyczyne podatem, istotna jednak byia:
che¢ nieposkromiona widzenia wielu rzeczy.

W tej podrozy pierwszy raz Paryz widzia-
tem; zajmowato mie sprawdzenie wszystkie-



go, com o tem miescie styszat. Potem uda-
fem sie do Rzymu, gdyz od dziecinstwa pata-
tem checig widzenia tej stolicy $wiata. Tam
poznatem i szanowalem Stefana Kolumne,
wielkomys$lnego ojca tej rodziny, meza moga-
cego stang¢ obok z ktérymkolwiek ze starozy-
tnych; tak za$ od niego lubiony bytem, ze
miedzy mng asynami swoimi zadnej nie czy-
nit réznicy, i do zgonu dochowat mi swoje
przywigzanie, ktdre w mojém sercu zyje i ni-
gdy nie zgasnie, chyba mnie juz samego nie
bedzie.

Powrécitem nazad, lecz w ogdlnosci nie
lubigc miasta, a mianowicie nie cierpigc tego,
w ktorym Oijciec S. dwoér swédj mimowolnie
trzymat, szukatem schronienia, jak zeglarz por-
tu, i znalaztem doline matg ale samotng i
przyjemna, ktora sie doling zamknietg (Vau-
cluse) nazywa, o i5,000 krokéw od Awinjo-
nu, skad Krolowa zdrojow Sorgja wyptywa.
Ujety powabami miejsca przeniostem sie tam
natychmiast z mojemi ksigzkami.

Zaniostoby sie na obszerne opowiadanie,
gdybym chciat wypisywa¢, czem przez dtugie
lata zajmowatem sie w tem ustroniu, ale je-
dnem stowem, ilekolwiek dziet wydalem, te
wszystkie w niem albo utozone, albo zaczete,
albo przynajmniej pomyslane zostaly, aliczba
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ich Jest tak znaczna, ze mie dotad jeszcze za-
trudniajg i nuza, bo rownie umyst mgj jak
ciatlo wiecej ma zrecznosci niz sity, i stad
wiasnie nie jeden przedmiot w mysleniu fa-
twy, w wykonaniu okazat mi sie tak trudnym,
zem go zaniecha¢ musiat. Potozenie miejsca
natchneto we mnie ochote do napisania kil-
ku sielanek i dwéch ksigg o zyciu samotnem
do Filipa, wielkiego zawsze meza, ale wten-
czas matego Biskupa w Cavaillon, teraz Kar-
dynata i Biskupa sabinskiego. Z dawnych mo-
ich przyjaciot ten jeden tylko pozostat, kto-
ry mie nie po pastersku, jak Ambrozy Augu-
styna, ale jak brat brata kochat ikocha.

Btakajac sie raz miedzy gérami w osta-
tnig sobote postu, wielkg uczutem ochote u-
wielbi¢ w poemacie bohaterskicm Scypiona
Afrykanskiego, ktorego imie od dzieciristwa,
nie wiem dla czego, dziwnie lubitem. Wnet
z zapatem jatem sie tej pracy, ale przerwaty
ja péiniejsze zmartwienia i troski. Od miejsca
akcji dzietlo nazwatem Afryka, ktore szcze-
gélniejszym losem, czy z uwagi na mnie, czy
ze wzgledu na przedmiot, od wielu przed czy-
taniem jeszcze bylo wysoko cenione.

Gdy sie w mojej dolinie bawig, rzecz nie-
spodziana, jednego dnia i z Rzymu od Senatu
i z Paryza od Kanclerza otrzymalem listy wzy-
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Wajgce mie na uwienczenie laurem poetyckim®*.
Cieszytem sie jak dziecig, poczytujgc siebie go-
dnym zaszczytu przyznanego mi przez takich
ruezow, bo nie zastuge wtasng, ale obce Swia-
dectwo uwazalem; nad tern tylko wahatem
sie nieco, ktoremu wezwaniu da¢ pierwszen-
stwo. Radzitem sie w tej rzeczy wspomnia-
nego juz Kardynata Jana Kolumny, mieszkat
bowiem tak blisko, ze kiedym do niego wie-
czorem pisywal, zawsze nazajutrz o godzinie
3 miewatem odpowiedz. Podtug jego zdania
sgdzitem, ze powage Rzymu nad wszelkie in-
ne przenie$¢ nalezato, czego we dwoch oso-
bnych listach dostatecznie dowiodtem. Pusci-
tem sie wiec doRzymu, alubo wedtug zwy-
czaju ludzi miodych bytem bardzo pobtazli-
wym sedzig spraw wiasnych , rumienitem sie
jednak skilada¢ swiadectwo za sobg samym lub
zatymi, co mie wezwali, chociaz zapewne nie
uczyniliby tego, gdyby mie nie uwazali by¢
godnym udzielonego zaszczytu.

Zamierzytem naprzéd udac sie do Neapo-
lu, do wielkiego kroéla ifilozofa Roberta, sta-
wnego niemniej z potegi jak z nauki, aby ten
krol jedyny naszego wieku, réwny przyjaciel
cnoty jak Swiatla, dat o mnie swoje zdanie.
Jak od niego przyjety, jak lubiony bylem; nie-
raz sie temu isam dziwie i mysle, ze takze i
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ty czytelniku dziwi¢ sie bedziesz. Skoro bo-
wiem ustyszal o przyczynie mojego przeby-
cia, dziwnie sie niem uradowat, bo mu sie po-
dobata miodziencza ufnos¢ w sitach wiasnych,
a moze tez rozumial, ze zaszczyt, o ktory sie
ubiegatem, nie mégt by¢ bez stawy i dlanie-
go, ktérego z pomiedzy wszystkich uznatem
za najwilasciwszego sedzie. Krotko powiem,
po niezliczonych rosprawach w réznych nau-
kach, po przeczytaniu czes$ci mojego poematu
Afryki, ktére mu sie tak mocno podobato, iz
upraszat o poswiecenie go sobie jak o najdroz-
szy podarunek, czego ani mogtem ani chcia-
tem odmawia¢, naznaczyt mi dzieh pewny na
1 d, w ktérym przyjechatem i trzymat mie od
potudnia az do wieczora, a kiedy za wzrostem
przedmiotu czas ten pokazat sie zbyt krotkim,
przydat jeszcze dwa dni nastepne i w prze-
ciggu trzech dni otrzgsnawszy mie z niewia-
domosci, zapowiedziat, zem byt godny lauru.
Chciat mie sam uwienczy¢ w Neapolu i usil-
nie nastawat, abym sie na to zgodzit, lecz prze-
mogta mitos¢ Rzymu nad powaznem zgdaniem
Kréla. Widzac przeto nieodzowne moje po-
stanowienie, dat mi listy i wyprawit postéw
do Senatu rzymskiego, przez ktérych zyczliwe
zdania swoje o0 mnie oznajmit. Ten sad kré-
lewski zgadzat sie natenczas z przekonaniem
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wielu o0s6b i z mojem whasnem, teraz juz go
nie przyjmuja, bo w nim przywigzauie ku o-
sobie nad mitoscig prawdy przemagato. Sta-
natem nakoniec u celu podrézy, a lubo nie-
godny, wsparty jednak i o$mielony takim wy-
rokiem, z wielkg radoscig Rzymian, ktérzy na
tym obchodzie znajdowacé sie mogli, zak nie-
okrzesany! laurem poetyckim ozdobitem skro-
nie. Obszerniej o tern pisatem i wierszem i
prozg w moich listach. Wieniec nie przyczy-
nit mi nauki, ale tym wiecej zazdrosci, lecz
i otern w innem miegjscu.

Z Rzymu przyjechawszy do Parmy, w zna-
komitym domu Correggiow, przychylnych i
szczodrobliwych dla mnie, lecz miedzy sobg
niezgodnych, ktérzy wihadali takim rzadem,
jakiego to miasto za pamieci ludzkiej nie wi-
dziato i jak spodziewam sie w naszym wieku
oglada¢ nie bedzie; cokolwiek czasu przepe-
dzitem. Pamietajgc jednak na cze$¢ odebra-
na, troskliwy bytem, aby kto nie powiedziat,
zem zawidédt mniemanie powszechne. Pewne-
go wiec dnia przechadzajgc sie miedzy gora-
mi, gdym sie przez rzeke Lenza na granicy Reg-
gio przeprawit i wstgpit do znanego lasu Selva
piano, widok tej przedziwnej okolicy prze-
niknat mie takiem natchnieniem, zem ze Swie-
zym zapatem, ktory juz zdawat sie by¢ uspio-
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nym, wzigt sie do przeﬁwanej pracy tiad dfiy*
hg. W tym samym wiec dniu pisa¢ zaczgwszy,
nie ustawatem az do samego powrotu do
Parmy, gdzie kupitem dém odludny i spokoj-
ny i ztaka gorliwoscig zajgtem sie przedmio-
tem moich mysli, w tak krotkim czasie przy-
wiodtem go do konca, ze sie sam nad tern zdu-
miewam. Wnet udatem sie nad zdrdj Sorgja
w ustronie zaalpejskie, majac juz trzydziesci
cztery lat skonczonych. Nastepnie diugi czas
w Parmie i "Weronie mieszkatem. "WSszedzie
wiecej nad zastugi moje kochany.

Po wielu latach, z powodu wzrastajgcej
stawy, pozyskatem przychylnos¢ zacnego me-
za, ktory wedtug mego zdania, réwnego so-
bie w swoim czasie nie miat, Jakuba Karrary
miodszego. Diugo on przez listy i postow az
za Alpy i wszedzie gdzie sie we Wiloszech
znajdowatem wyprawowane, z takg usilnoscia
domagat sie o przyjazn moje, ze chociaz nie
spodziewatem sie niczego od ludzi moznych,
postanowitem jednak uda¢ sie do niego i po-
znac¢ przyczyne tak wytrwatych zabiegdéw do-
stojnej a nieznanej mi osoby. Kiedym wiec
po ditugiej zwtoce do Padwy przyjechat, przy-
jety zostalem od tego meza chwalebnej pa-
mieci nie tylko z nadzwyczajna ludzkoscia, a-
le jak dusze blogostawione przyjmowane sa



w wiecznych przybytkach szczescia z niewy-
mowng roskoszg i uszanowaniem, tak dalece;
ze gdy ich opisa¢ nie zdotam, wole w mil-
czeniu pomingg.

Miedzy innemi szczegbtami dowiedziawszy
sig, ze z mtodosci obratem stan duchowny, a-
by mie wiec do osoby swojej i do kraju przy-
wigzat, wyjednat mi kanonje w Padwie, i za-
pewne, gdyby dituzej pozyt, za jego staraniem
skonczytyby sie wedrowki i ktopotliwe po-
dréze moje, lecz niestety, w rzeczach sSmier-
telnych nic nie jest trwatem i czesto pier-
wiastki przyjemne smutny majg koniec. Po
uptynieniu dwoch lat nie spetna Bég powotat
go do siebie. Nie mowie tego zaslepiony przy-
wigzaniem, ale ani ja, ani ojczyzna, ani Swiat
nie byli go warci. Nastapit wprawdzie po
nim syn jego, Ksiaze madry i kochajacy mie
przez pamie¢ na ojca, jednak utraciwszy te-
go, ktory wiekiem byt do mnie podobniejszy,
powrdcitem znowu, niezdolny na jednem miej-
scu zostawaé, do Francji! zapewne nie z o-
choty widzenia miejsc po tysigc razy widzia-
nych, ale jak chory, ktéry pragnie unikngé
tesknoty przez odmiane miejsca.



DO NAJJASNIEJSZEGO

WEADYSELAWA AUGUSTA,

Polskiego i Szwedzkicgo Kroélewica.

Pana mego Mitosciwego. (*)

Tryumf mitosci w polski kopieniak ubrany

Za twojem roskazaniein, o gwiazdo zimnego

Trionu, tu przywiodtem do progu twojego

Zewleczony z Tuskanskiej $licznej Palandrany-
Wprawdzie prostem przejmowan piérem, niezréwnany

Ow Apollo ode mnie Parnasu wtoskiego:

Ty$ mi sam ducha dodat, zem sie wazyt tego,

Aby byt teraz do nég twych ofiarowany.

(*) Dedykacya Wiadystawowi Zygmuntowi i naste-
pujacy poczatek catkowitego przektadu Tryumfu
Mitosci Petrarki wyjety jest z rekopismu dotad
nieznajomego.

Sg domysty, ze ten przektad nalezy do Stanis.
Serafina Jagodynskiego. Jagodynski byt na dwo-
rze Zygmunta I11- Witadystawowi Krolewiczowi
towarzyszyt w podrézy do obcych krajow i na je-
go zadanie melodrama wtoskie Saracinellego, kto-
re we Florencji na przyjecie Krdélewicza i6as r.
grane byto: wybawienie Rugiera z wyspy Alcy-
ny, Z wioskiego wierszem polskim przetozyt. Kra-
kéw r. i6aS. Inne dzieta Jagodynskiego sa: Grosz
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Masz konie,wdz, oreze, postrzaly i rany,
Masz brance, masz i peta, fancuchy, okowy,
Fortele i przebiegi, uchody i kraje;

I wszystko, czem MitoSci stynie Krél surowy,
| boski i tez ludzki rodzaj zhotdowany.
Szczes$liwa Lauro! przez cie taki Tryumf wstaje.

PETRARCHY TRYUMFU MILOSCI
ROZDZIAL PIERWSZY.

Czasu,ktéry ponowa jest wzdychania mego,
Gdy on dzien bywa umnie mile wspominany,
Przyczyna i poczatek bolu tak dtugiego.
Juz byt wét ztotorogi od stonca zagrzany,
Cora Tytonska biega¢ ku miejscu pierwszemu,
Zmrozona wracala sie na kres odbiezany:
Mitos¢, urazy i ptacz i chwila po temu
Tam mie osobno byta zawarta samego
Gdzie serce ciezarowi folge ma wszelkiemu.
Tam natrawie zemdlony od ptaczu ciezkiggé
I snem zmorzon blask widze niezmiernej $Swiattosci,
W posrzdd niej dosy¢ zalu z igrzyska krétkiego:

S. S. Jagodynskiego pod zastong i ozdoba skrzy-
det Kréla ptakéw. RadziwiHtow... przy groszu
ktada sie¢ apophtegmata ludzkiej madrosci, o gro-
szowej zacnosci i kwestye na niektére groszo-
we rezolucye. Krakéw 1618 i 1706. — Maszka-
ra miesopustna i Ktoda popielcowo.— Dworzan-
ki czyli nocne epigramata. Krakéw 1621.—Pie-
$ni katolickie nowe reformowane. Krakow isys.

Przektad Tryumfu Mitosci Petrarki nie wiel-
kiej wprawdzie jest wartosci pod wzgledem este-
tycznym, nie moze jednak nas nie zajmowaé ja-
ko zabytek dawnej mowy polskigj.
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Widze zwyciezce w jego stawie i dzielnosci,
Naksztatt tych, co do dawnej kapitolskiej skaty
Prowadzg woz tryumfu i nieSmiertelnosci:

Mnie sie takowe rzeczy w nowine by¢ zdaty,

Dla ztego wieku, w ktérym zyje utrapiony,
Gdzie kazdy pychy peten, o cnote niedbaty.

Na stréj szumny nad zwyczaj i nowo wniesiony
Patrze, podnoszac oczy ciezkie i zbolate,

Bo wiedzie¢ co najlepsza zabawa z mej strony.

Cztery dzianety widze nad $nieg wybielato
w ognistym wozie, ha nim dziecko bez litosci,
A tukiem i strzatami boki okazate,

Ktorych hartowny paiz nie strzyma ostrosci,
Ro6znych farb skrzydta wihelkie z ramion sie wydalty,
Lecz niemi nie okrywa ostatka nagosci:

Okoto niego idzie ludu gmin nie maty,

Czes¢ w bitwach pojmana, cze$¢ co gardia zbyta,
Cze$¢ miata jeszcze w ciele $miertelne postrzaty.

Cheé¢ mie nowiny wielka stysze¢ uwodzita,

Tak zem sie tez nakoniec juz pomieszat z tymi,
Ktérych mitos¢ przed czasem z dusza roztgczyta:

Tam chciatem sie przypatrzy¢, jesli miedzy nimi
Poznam kogo w posrodku wojska tak gestego,
Monarchy ktéry fzami karmi sie ludzkiemu

Alem nie mogt; a jesli zoczytem ktérego,

Coby mi byt wiadomy, twarz mu sie zmienita

Lubo $miercia, 1abo tez z wiezienia ciezkiego,
Od Mary jednej, ktéra nie tak blada byta,

Na potkaniu, imieniem jestem mianowany,

| rzecze: mitostka nas tego nabawita.

Zdumiawszy sie odpowiem: Jakoz ja poznany
Tobie jestem, gdyz z tobg nie mam znajomosci.3
To srogie, ona na to; sprawujg kajdany

Ciezary, ktore nosze i geste ciemnosei
Ktore¢ wzrok odejmujg. Lecz wiedz, ze ja tobie
przyjaciel, z tobg zrodzon na Tuskaiiskiej wtosci.



Po stowach i po starym méwienia sposobie™
Doszedtem tego, na co przeze mgle patrzatem*
Ztamtad na miejsce state szliSmy oba sobie.

1 zaczai: czas nie maty gdy sie spodziewatem
Widzie¢ cie wesp6t Z nami. bo pierwszerai laty
Z twojej twarzy, ze tak byé miato, wyczytatcm.

| byto to poprawdzie, mnie mitosne straty
Tak strwozyty, zem nawet odbiezat wszystkiego,
Zkad sptatane mam piersi, sptatane i szaty.

Takem ja rzekt, jego za$, gdy rzecz pojat z mego
Responsu, z uSmiechaniem takie stowa byty:

O! synu nie uszedte$ zapatu srogiego!

Nie zrozumiatem wtenczas, jednak sie tak whity

Tc stowa w gtowe mojacod czasu onego
Zeby sie namarmurze lepiej nie wyryly.

A ze i zmyst i jezyk za wieku miodego
Predszy i $mielszy bywa, niechbym sie dowiedziat
Odpusé, rzeke, co zacz sg zgraje gminu tego?

W krotkim czasi$ sam przez sie lepiej bedziesz wiedziat
I zrozumiesz, miedzy tych liczbe poczytany,
Peta na cig, ty nie wiesz, gotujg, powiedziat.

Wprzod twarz twoja i wiosy doznajg odmiany,

Niz szyja twa odporna i te nogi obie
Zbeda tancucka, ktory tobie ukowany.

"Wsfcakze uczynie gwoli tak mtodemu tobie,
Powiem o nas, lecz o tym wprzdéd co nam panuje,
Ktoéry Avolnos¢ i zywot nasz przywiaszcza sobie.

Ten to jest, co Amorem S$wiat go tytutuje,
Przykry jak widzisz, i sam lepiej doznasz tego
Kiedy tez tak jako nas i ciebie zhotduje.

Cicha dziecina, ale przebiega starego,
Ten sam wie kto doswiadczy, nie teraz poznany,
Tysigce lat minety, i wiedz to do niego.

z préznowania, z lubosci ludzkiej na$wiat dany,
W roskosznych i wesotych myslach wychowany,
| za Boga u $wiata gtupiego jest miany.



Ten zniewolon od niego, drugi zatrzymany
Pod srogiem prawem, co dzien oblewa sie tzami,
Tysigcem pet, tysigcem kluczéw zamykany:

Ten co to nia twarz Panska stawny tryumfami
Wprzdd idzie Cesarz rzymski, kraju Egiptskiego
Krélowa go zwigzata wonnemi kwiatami.

Stuszna, ie tryumfujg juz teraz z samego,

On Swiat podbit, podbitym sam sie wzajem czuje
Tak zwyciezon ma stawe z zwyciezce swojego.

i t d
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.. . Bedzie to grosz wdowi.

"W dzisiejszym stanie Kkrytyki literackiej
w Europie, wymaga sie po recenzencie ifeu-
illetoniicie gtebokich poje¢ o sztuce, trafnego
wejrzenia na jej daznos¢, obszernych, rézno-
stronny¢h wiadomosci i t. d. a w niedosta-
tku tego, szczypiacej ztosliwosci, oryginalnych
wyskokéw. Byle czytelnika oslepi¢ btyskawi-
cznym, fejerwerkowym dowcipem, byle go o-
durzy¢ dziwnoscia niespodzianych sofizmatéw;
mniejsza krytykom o dobrg wiare i prawosé
sadu.

U was, w Wilnie, krytyka nie doszla je-
szcze do tego stopnia doskonatosci i skazenia.
Skromniejsi wasi literaci, do Wizerunkéw i
roztrzasan naukowych pracujacy, w krytykach
swych przestajg na rozsadnych i zdrowych,
cho¢ ani nowych ani zbyt gtebokich uwagach;

przestaja nawet czesto na wypisaniu z nowych
Pisma Rozmaite T;: I, 16
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dziet, tresci i ditugich wyjatkow bez zadnych
uwag.

Mnie, wiesSniakowi, samotnikowi, ktdrego$
ty gwattem na krytyka przerobit, niech wol-
no bedzie poprzesta¢ na prostodusznym zda-
niu sprawy z wrazen, jakie na mnie sprawia
przeczytana nowa ksigzka. Zatakie chciej u-
wazac te kilka stéw o Pismach ~tutora Pa-
na Jana ze Swistoczy, ktérych tylko pier-
wsze szes¢ tomow doszty do naszegc zamierz-
chlego kata.

Powiesci: Pani Kasztelanowa i jej sa-
siedztwo, w ogdle swym wziete, wydaty mi
sie jako zbiér pojedynczych obrazkéw, dya-
logéw, anekdot, wspomnien, uwag o0 ekono-
mice i gospodarnosci, pozszywanych stabg
nicia niby to powiesSciowej osnowy. Akcja
tych powiesci przez trzy tomy malo posta-
pita, albo raczej brak jej zupetnie. W szcze-
gotowych obrazach, miejsc, domow, sprzetéw,
scen familijnych, na jakie patrzym codzien-
nie, wreszcie starozytnego przepychu, okto-
rym styszeliSmy od ojcow naszych, (cho¢ te o-
brazy niekiedy wpadajg w oschtg doktadnos¢
inwentarza) jest wiele malowniczego talentu;
widaé, ze autor brat wzory z natury, gdy je
tak uobecni¢ umiat. — Co do oséb, te dadza
sie podzieli¢ na dwie kategorje. Gdzie wpro-



wadzono na scene osoby nieco $mieszne, nie-
doskonate; poczciwe staruszki z zasniedziate-
mi przesgdami; szlachte starej daty, czerstwa,
rubaszng, ceremonjalng, rozmowng, z resztg
ani wyksztatcong ani myslaca; gdzie toczy sie
rozmowa szpikowana przystowiami (*) o rze-
czach bardzo potocznych, lecz ktérej r6znosé
jezykéw (jargons) dodaje zycia, nie podobna
nie widzie¢ w autorze trafnego postrzegacza,
malarza z talentem. Wszakze osoby te, dyskur-
su]ace zawsze, a nigdy w dziataniu, objawia-
ja tylko obyczaje swe, manjere, natogi umy-
stowe, lecz nigdy charakteréw, namietnosci,
nigdy gtebi dugzy.

Ale gdzie autor wprowadza uprzywilejo-
wane osoby, petne wysokich sentymentéw,
ttumaczace sie doJboranemi stowy, mdwiace pie-
kne sentencje, tam staje sie nad wyraz sztyw-
nym i zimnym. Naprézno Pan Wiadystaw,

(*) Kto Joyt w towarzystwie wiejskiem, wie co sgte
przystowia, o ktérych tu mowa. Sg to stowa, (je-
dno lub kilka), nic nie znaczace przez sie, czesto
w mowe wtracane (jip. tego*co chciatem moéwi¢
i t. p.), stuzace do tego, aby da¢ czas do wyro-
bienia mysli wiejskim glowom bardzo powoli swe
funkcje odbywajgcym. W nich autor Pana Jana
ze Swistoczy ma'bardzo wielkie upodobanie; pra-
wie nikt uniego nie jest bez przystowia; mozna-
by go poméwi¢ w tym wzgledzie o naduzycie i
przesade.
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Kapitan iinni dlugo i szeroko rozprawiajg o
swych myslach i czuciach; naprézno opisano
z urzedowa doktadnoscia, szczegét po szcze-
géle, ubiér Panny Teressy i wszystkie jej po-
ruszenia*, osoby te, powstajg w umysle naszym
jako abstrakcje nie odziane ciatem indiwidu-
alnosci. Chtéd i brak fizjognomji tych oséb
przechodzi wszelkie pojecie; a Pan Wiadystaw,
primo inamorato tych powiesci tak zimno
rozprawia o swych zapatach mitosnych ze zdaje
sie iz je udaje,

Obraz wzorowego gospodarstwa Pani Ka-
sztelanowej; wetkniety w usta Ks. Kanonika
rosprawy o0 gospodarnosci, o ulepszeniach,
i t*d, (sad ich utilitarnej wartosci zostawu-
je lepszym znawcom) nalezg do familji tych
lieux communs gospodarsko-przemystowo-
moralnych, nazbyt w naszej powiesciowej li-
teraturze zageszczonych, ktérych ten tylko
skutek, ze oziebiajg akcje powiesci {notabene
gdzie jest akcja) i niszcza ztudzenie estety-
czne; bo czytelnik, wprowadzony w czarowny
Swiat wyobrazni, nie lubi, aby go zen wyry-
wano dla stuchania reprymand i nauk. Niech
przyjma te przestroge przyszli nasi pisarze po-
wiesci od namietnego czytelnika.

Wszakze cze$¢ iwdziecznosé tym, ktorzy
mitoscig natchnieni, z boélem serca patrzacy
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na mnogo$¢ u nas nedz ciata iducha, pisma-
mi majagcemi na celu poprawe bytu material-
nego i stokro¢ wazniejsza poprawe moralng
usitujg przytozy¢ sie do ich zmniejszenia. Cze$¢
im i wdzieczno$¢ z glebi serc naszych, bo ieh
poswiecenia sie nie uwienczy stawa ziemska
za ich zywota, bo zasiewajg dla przysztych
pokolen. Takiem jest pismem Pan Jan ze Swi-
stoczy. Kiedyz przyjdzie czas, ze ci, dla kto-
rych je autor przeznaczyt, wioscianie, czytaé
bedg umieli?

Najinteresowniejsza moze czeScig powie-
sci Pani Kasztelanowa i jej sasiedztwo, sg
wspomnienia przesztosci, szczegoty o dworach
RadziwiHéw, wzmianka o Antonim Tyzenbau-
zie. Szkoda, ze oprécz opiséw starego dwor-
skiego obyczaju iceremonjatu, peror, przepy-
chu uczt, koni, pojazdéw, ubioréw i catego
rynsztunku, stanowigcego erudycyjng czes¢ po-
wiesci historycznej, nie chciat nam autor przed?-
stawié samych os6b historycznych, z ich my-
Slami , dziataniem, namietnosciami. Coby-to
byta za poetyczna figura ten Karol Radziwit
Panie kochanku, ten pyszny moznowiladzca
co imponowat Kroélowi, a poufale dworowat
ze szlachtg; co z dzieciecem nieprzewidzeniem
i ptochoscig trwonit niezmierne skarby, a miat
przeczucie upadku swego domu; ten magnat,
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szczatek wszechwladnej arystokracji polskiej,
zywa sprzecznos$¢ z éwczesnym ruchem mysli,
z 6wczesnemi dgzeniami narodu. — Zamiast
tego, mamy tu jego manekin bez duszy, odzia-
ny w wytarty mundur Wdztwa wilenskiego,
lub w przepyszny ubiér, w ktéorym Kréla
w Nieswizu przyjmowat.

Kto chce uczu¢ te przeszio$é tak nieda-
wna, a tak rézna odtego co dzi$ widzimy, je-
$li mu sie zdarzy spotkac starego o siwym wito-
sie stuge RadziwiHow, niech stucha jego o-
powiadan ozywionych catym zapatem wspo-
mnien miodosci, o tym dworze tak karnawa-
towym a tak poboznym, o tym panu tak py-
sznym a tak rubasznie poufatym, otych ucz-
tach na ktorych niepoliczone ttumy przez ca-
te miesigce hulaly o chlebie i winie Radziwit-
tow; — niech potem zwiedzi ogromny a ogo-
tocony radziwitowski zamek w Nieswizu, cza-
rujaca choc opustoszata Albe, i to miasteczko
nie dawno zgorzate (Nieswiz), ktérego sterczg-
ce mury wskazujg ozem byto ; niech zstgpi
nakoniec do diugiego, ciemnego, podziemnego
korytarza, pod kosSciotem niegdys Jezuitow,
familijnego Radziwittdéw grobu; niech podnie-
sie wieko trumny, gdzie lezy olbrzymi skielet
Ksiecia Karola, okryty zbutwiatemi strojami i
znakami dostojenstwa; a uezuje w swem ser-
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cti takg poezje tych nie dawnych czasow, iz
przy niej szkice autora Pana Jana ze Swi-
stoczy, lubo bieglg reka kreSlone, wydadzg
sie martwe i bezbarwne,

Stéwko o Teatrze autora Pana Jana ze
Swistoczy. — Nie zapomne nigdy rzeteln ej
przyjemnosci, jakg miatem czytajac w T. IV.
komedje Panna nawydaniu. Nie wiem, ile
autor winien P. Scribe, z ktérego ma by¢ na-
Sladowana* lecz to wiem, ze tosg prawdziwie
nasze, na uczynku schwycone sceny. Jak cze-
sto u nas widzie¢ mozna podobny rozruch
w domu gdzie czekajg bogatego konkurenta do
corki*, gdzie samowtadna pani domu, chcac sie
popisa¢ z dostatkiem i gustem, urzadzi wszy-
stko dziwacznie i z parafijanska-wykwintnie.
Jak czesto litos¢ bierze nad ta biedng panna,
wystrojona i usznurowang ofiara, ktorej kazg
dygag¢, grac, Spiewad, i i. d. przed nieznajomym
mezczyzng; a ona w nagrode swego meczen-
stwa wyda sie mu Smieszng i przesadna. A ten-
ze marcowy kawaler,, ten swat i dowcipnis$
powiatowy, gadajgcy zawsze wierszami, i zly,
ze sie zdarza jego cOrce chrzestnej dobra par-
tja, ktdra nie on wyswatat! To wszystko wy-
musza $miech szczery, bez z6ici; staropolski;
to wszystko sprawia w duszy pogodne wra-
zenie , bez tego gorzkiego i brudnego osadu,
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jaki zostawujg po sobie szatahskie bufonady
tegoczesnych francuzkich powiesci.

Musze tez doda¢, ze we wszystkich pi-
smach autora Panu Jana ze Swistoczy pol-
szczyzna jest czysta i wytworna, lubo w nie-
ktorych powazniejszych miejscach nieco roz-
wlekta; aw dyalogach prowincjonalnej szlach-
ty litewskiej dyalekt doskonale nasladowany.

Oto krotki wywod stéwny wrazen, od pier-
wszych szeSciu tomoéw pism autora Pana Ja-
na ze Swistoczy powzietych. 1 chociaz w nich
nie wszystko doskonaleni znalaztem , wdzie-
czno$¢ niose ich autorowi, ze nas nowemi,
wiernemi obrazami domowych obyczajoéw ob-
darzyt, ze nam kilka mitych rodzinnych wspo-
mnieA przechowat.
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